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ONSOZ

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin adl1 eser, Memluk Kipcak¢asinda énemli bir yere
sahip fikih eseridir. Eser, Hanefi fikhi esas alinarak, ibadetlerde faydali olmasi igin
hazirlanmistir. Eserin Arapca miiellifi ve Kipcak¢a miitercimi bilinmese de
glinlimiize ulasan tek niishanin miistensihi Berke Fakih’tir. 20 Sevval 789°da (Ekim
1387) Iskenderiye sehrinde istinsah edilen bu eser, Arapgadan satir alt1 terciimesi
yapilarak Kipcakcaya kazandirilmigtir. Eserin el yazmasi niishasit Siileymaniye

Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin, bizlere donemin dil ve gramer yapisini sunmakla
birlikte, kullandig1 Islam hukuku terimleri ve icerdigi goriisler ve fetvalarla Kipgak
halki igerisinde Islam hukukuna dair bilgi seviyesini sunmaktadir. Edebi alanda eseri
inceleyen bir¢cok ¢alisma olmasina ragmen eseri fikhi agidan inceleyen ilk ¢alisma

bizim tezimiz olacaktir.

Calismamiz; arastirmanin konusu ve Oneminin anlatildigi giris bolimii,
Irsddii’l-miilitk  ve’s-seldtin’in  tanitildigi  birinci  boliim, eserin incelemesinin

yapildig1 ikinci boliim ve sonugtan olugmaktadir.

Tez doneminde yaptigr degerli yonlendirmeler ve danismanlik i¢in kiymetli
hocam Dr. Ogr. Uyesi Huzeyfe CEKER’e, ders ve tez donemi boyunca verdigi
kiymetli bilgiler i¢in degerli hocam Prof. Dr. Orhan CEKER’e, tez konusunda ve
aragtirma donemi boyunca verdigi destekler i¢in kiymetli dostum Ars. Gér. Medine
YILDIZ’a tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Biitiin hayatim boyunca her an yanimda olan
kiymetli babacigim Abdullah Feyzi KOCAER ve annecigim Binnaz KOCAER,

kardeslerim Emine ve Merve’ye, tiim dostlarima sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Miinevvere KOCAER

Konya — 2019
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: Ad1 gegen eser

: Ad1 gecen madde

: Bin, ibn (ogul)

: Bakiniz

: Celle celaliihii

: Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
: Hazreti

- frsadii’l-miiltk ve’s-selatin

: Madde, maddesi

: Radiyallahu anh, Radiyallahu anha
. Sayfa

: Say1

: Turk Dili Aragtirmalar1 Y1llig1 Belleten



GIRIS

Konunun Onemi ve Amaci

Bu calismamizda, Kipgakgada Islam hukuku terminolojisini /rsddii’I-miilik

ve’s-seldtin isimli eser lizerinden incelemeye calisacagiz.

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin; eserin kendisinde belirtildigi iizere kisa ve &zlii
bir sekilde, Hanefi fikh1 esas alinarak ibadetlerde faydali olmasi i¢in ortaya ¢ikmis
bir eserdir. Eserin Arap¢a miiellifi ve Kipgakca miitercimi bilinmese de giinlimiize
ulasan tek niishanin miistensihi Berke Fakih’tir. Siileymaniye Kiitiiphanesi’nde
bulunan el yazmasi bu eser Arapgadan satir alt1 terclimesi yapilarak Kipgakcaya
kazandirlmustir. frsadii’I-miilik Kipgakca yazilan dini eserler arasinda en hacimli

olanidir.

Yapilan terciime bizlere donemin dil ve gramer yapisini sunmaktadir. Bu
calismamizda eser; edebi bir incelemeden ziyade, igerdigi fikhi terimler agisindan bir
incelemeye tabi tutulacaktir. Yaptigimiz g¢alismada, fikhi terimlerin Kipgak dili
icerisindeki kullanim sekillerini ortaya ¢ikarmaya calisacagiz. Terimlerin; Arapga
sekliyle ya da terciime edilerek kullanilip kullanilmadigini, terciime faaliyetinde ise
hangi dillerin kullanildigini tespit etmeye calisacagiz. Bununla birlikte esere konu
olan sahislar ve kaynak eserlerde tez calismamizin inceleme alanina girmektedir.
Eserin ele aldig1 konular ve bu konular isleme sekli de incelememizin bir pargasi

olacaktir.

Irsddii’I-miilitk ve’s-seldtin iizerine edebiyat alaninda pek ¢ok calisma
yapilmakla birlikte eseri, ihtiva ettigi konular itibariyle, fikhi agidan inceleyen ilk
calisma bu arastirma olacaktir. Eserde kullanilan Isldam hukuku stilahlarindan, eserin
icerdigi Islam hukukuna dair bilgilerden, eserde atifta bulunulan fikih kaynaklari ve

fakihlerden Kipgaklardaki islam hukuk bilgisini tespit etmeyi amaglamaktay1z.



Arastirmanin Yontem ve Kaynaklar

Calismamizda kullanilan temel ydntem tarama metodu olacaktir. frsddii’l-
miilitk ve’s-seldtin bastan sona kadar taranacak, calismamiza s6z konusu olan
terimler tespit edilecektir. Tespit edilen terimlerin ait olduklar1 dil ve haiz olduklar1

anlam incelenecektir. Terimlerin fikih sozliiklerinde karsilastirmalari yapilacaktir.

Calisma esnasinda ana kaynak olarak [rsadii’l-miilik  ve’s-seldtin
kullanilacaktir. Eser, Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitliphanesinden temin
edilecektir. Mehmet ERDOGAN’1n sézIiigii basta olmak iizere fikhi sozliikler de ana
kaynaklarimizdan olacaktir. Ayrica Tiirk Dil Kurumu Yaymlari’ndan olan Kipgak

Tiirkgesi Sozliigi de bagvurdugumuz kaynaklar arasinda yer alacaktir.



BIiRINCIi BOLUM

IRSADU’L-MULUK VE’S-SELATIN

A. Eserin Miistensihi, Istinsah Tarihi ve Yeri

Irsadii’l-miilik ve’s-seldatin, Arapgadan Kipgakcaya terciime edilmis bir
eserdir. Eserin Arap¢a miiellifi ve miitercimi bilinmemektedir. Tespit edebildigimiz
kadariyla giiniimiize ulasan tek niishanin sadece miistensihi bilinmektedir. Eserin

sonunda yer alan yazidan miistensihin Berke Fakih oldugu bilgisine ulagsmaktayiz.

Tam ismi Berke b. Berakiiz b. Kanddd b. Ogii! olan miistensih hakkinda
yeterli bilgi bulunmamaktadir. Kendisi hakkinda elde edilen smirli bilgiye yine

kendisinin istinsah ettigi bagka bir eser olan Hiisrev @i Sirin’den ulagsmaktayiz.

Kutb’a ait Kipgakca yazilan Hiisrev ii Sirin’i istinsah eden Berke Fakih bu
eserin sonuna kendisine ait manzum bir boliim eklemistir. Kendisine ait bilgileri bu
boliimden elde etmekteyiz. Bu manzum eseri 6zel kilan bir diger ozellik ise

giiniimiizde tespit edilen Misir’da yazilan Kipgakea ilk metin olmasidir.?

Berke Fakih, kafirlerle savasma niyetiyle Iskenderiye’ye gelmistir. Dénemin
tarihi kayitlarina gore bu savas Kibrishilara karsi yapilmistir. Manzumede kendisinin
Misir’da ‘Berke Fakih® olarak meshur oldugundan bahsetmektedir. Doneminde
fakihlere kiymet verilmediginden, ¢ok zor sartlarda yasamak zorunda kaldigindan
bahsetmektedir.®> Berke Fakih hakkinda daha fazla bilgi heniiz bulunmamaktadir.

! Berke Fakih, Irsddii’l-miilik, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya Béliimii,1016, 498a.
2 Abdiilkadir Inan, Halis Tiirk¢e, TDAYB, 1953, s. 64.
3 Fuad Koépriilii, Tiirk Edebiyat: Tarihi, 2. Baski, Otiiken Yayinevi, Istanbul, 1926, s. 315.



Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’in istinsah tarihi ve yeri bilgisini yine eserin
kendisinden almaktayiz. Eserimiz, 20 Sevval 789 (Ekim 1387) tarihinde Iskenderiye

sehrinde istinsah edilmistir.*

B. Yazma Eserin Ozellikleri

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’in bilinen tek niishas1 Siileymaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi Ayasofya Boliimii 1016 numarada bulunmaktadir.

Eser 498 varaktan olusmaktadir. Her sayfada 8 satir bulunmaktadir. Siyah
miirekkeple Arapga metin, kirmizi miirekkeple ise satir alti Kipgakga terclimesi
yapilmistir. Konu bagshiklart yazilirken de siyah ve kirmizi miirekkep birlikte
kullanilmastir.

Arap¢a metinde hareke kullanilmasina ragmen Tirkce metinde

harekelendirme yapilmamuistir. Eser, nesih yazi tiirii ile yazilmistir.

C. Eserin Niteligi

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin yani ‘Melik ve Sultanlara Dogru Yolu Gosterme’
olarak terciime edebilecegimiz eserin yazilis amaci bas tarafta ifade edilmistir. Buna
gore Iskenderiye Naibi Seyfi Bacman, eserin miiellifinden Hanefi mezhebi fikih
kaidelerine goére ibadetleri anlatan kisa ve 6zlii bir eser istemis ve [rsdadii’l-miilik
ve’s-seldtin bu amagla ortaya cikmustir.> Eserimiz her ne kadar ibadetleri anlatmayi
amaclasa da sadece ibadat degil, ant igmek, kole azad etmek, lakit,lukata gibi konu
basliklarini1 da anlatmaktadr.

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin, muhteva ve kullanilan dil itibartyla giiniimiiziin
ilmihal kitaplarina benzemektedir fakat i¢erdigi konu basliklar1 ile ilmihallerden daha
genistir. Ortaya konulan fetvalar delil getirilmeden sunulmustur. Bir konuda once
Hanefl mezhebinin goriisiine yer verilmis, o konu ile ilgili mezhep igi ihtilaf varsa bu
ihtilaftan da bahsedilmistir. Safii mezhebinin farkli bir goriisii varsa bundan da

bahsedilmis, nadir de olsa Maliki mezhebine ait goriislere de yer verilmistir. Hanbeli

4 Berke Fakih Irsddii’I-miiliik ve ’s-seldtin, S. 498a.
5 Berke Fakih, Irsdadii’I-miiliik ve ’s-seldtin, s. 1b/6-2b/8.



mezhebinin ismine rastlayamamakla birlikte Hanbeli mezhebine dair eserlere atifta
bulunuldugu tarafimizca tespit edilmistir.®

Irsadii’l-miilitk ve ’s-seldtin’ de, ele alian konu ile ilgili hiikiimler bildirilirken
delil getirmek yerine o goriisii benimseyen alimlerden Ornek getirme yontemi
kullanmistir. O hiikmii muhteva eden giivenilir fikih kitaplar1 ve giivenilir
fakihlerden bahsedilmistir. Hiikkme yer verilmis sonrasinda ‘andi Muhit adli kiteb’
gibi ya da ‘and1 Ebxi Hanife’ gibi ortaya konulan goriise dair o fetvayi igeren eser ve
fakihlere atifta bulunulmustur.

Eser, giris kismindan sonra itikad alanina dair konulardan ¢ok derine inmeden
bahsetmektedir. Daha sonrasinda fikhi goriislerin bulundugu boliim baglamaktadir.
Bu boliimde konular; ‘kitab’, ‘isig (bab)’ ve ‘fasl’ olarak siniflandirilmustir. frsddii’l-
miilitk ve’s-seldtin’de yer alan fikhi konular asagidaki gibidir:

1. Armmaklar kitab1 (Temizlik Kitab1): 4 bab ve 10 fasildan olugsmaktadir. Bu
boliim 87a/7 ile 147b/7 arasinda yer almaktadir.

a. Bu fasl turur abdestini bozanlarin: Bu bélim 92b/4 ile 98a/8
arasinda yer almaktadir.

b. Bu fasl turur yiiwiinmek iginde: Bu boliim 98a/8 ile 104b/4
arasinda yer almaktadir.

. Bu fasl turur sularmi bildiirmek iginde: Bu boliim 104b/4 ile
108b/6 arasinda yer almaktadir.

d. Bu fasl turur havzlarin1 beyan kilmak i¢inde: Bu boliim 108b/6
ile 112a/2 arasinda yer almaktadir.

e. Bu fasl turur sufning takdiri i¢inde: Bu bolim 112a/2 ile
113b/1 arasinda yer almaktadir.

f. Bu fasl turur kuyularn1 beyan kilmak ig¢inde: Bu boliim 113b/1
ile 116a/5 arasinda yer almaktadir.

g. Sarkitim1’ bildiirmek fash turur: Bu boliim 116a/6 ile 117b/4

arasinda yer almaktadir.

¢ Ornegin 248a ile baslayan metinde ‘atlarin zekat1 bahsinde’ dncelikle Ebi Hanife ve Imam Ziifer’in
goriisleri daha sonra Imameyn’in goriisleri devaminda ise imam Malik ve Imam Safii’ ye ait gériisler
zikredilmistir.

7 Sarkat: agizdan akan salya



1.1 Teyemmiim kilmak isigi® turur: Bu béliim 117b/4 ile 125a/8
arasinda yer almaktadir.
1.2 Isigidiir mesh kilmanm: Bu béliim 125b/1 ile 131a/4 arasinda
yer almaktadir.
a. Fasl turur birtiik bag1® 6ze mesh kilmaknin: Bu béliim 129a/7
ile 131a/4 arasinda yer almaktadir.

1.3. Bu hayz babi1 turur: Bu boliim 131a/5 ile 133a/2 arasinda yer

almaktadir.

a. Bu fasl oglan tapganmn'® beyam turur: Bu béliim 133a/2 ile
133b/4 arasinda yer almaktadir.

1.4. Bu necisning isigi turur: Bu boliim 133b/4 ile 144a/3 arasinda

yer almaktadir.

a. Bu fasl istinca kilmak fash turur: Bu bolum 144a/3 ile 147b/7

arasinda yer almaktadir.

2. Bu namaz kitab1 turur: 19 bab ve 15 fasildan olusmaktadir. Bu bolim

147b/7 ile 244a/5 arasinda yer almaktadir.

a. Fasl turur vaktlarni bildiirmek iginde: Bu bolim 149a/l1 ile
149b/4 arasinda yer almaktadir.

2.1. Bu mang birmek'! isigi turur: Bu boliim 149b/4 ile 151a/6

arasinda yer almaktadir.

2.2. Bu namazning sartlar1 igigi turur: Bu bolim 151a/6 ile 157b/1

arasinda yer almaktadir.

8 Isig: Esik, kap1 (Bab).

? Birtiik bagi: Kirtk kemigi baglamak igin kullanilan tahta sargi, giiniimiiziin algist.
10 Oglan tap- : Cocuk dogurmak.

' Mang birmek: Ezan okumak.



a. Fasl turur rekatlarinin sani i¢inde: Bu bolim 157b/1 ile 160a/8

arasinda yer almaktadir.

b. Fasl turur niyyet kilmak i¢inde: Bu bolim 160a/8 ile 165a/1

arasinda yer almaktadir.

c. Fasl turur namazning farzlarini beyan kilmak i¢inde: Bu bolim

165a/1 ile 170b/8 arasinda yer almaktadir.

2.3. Namazning sifatinin isigi turur: Bu bolim 171a/l1 ile 181a/3

arasinda yer almaktadir.

2.4. imamet kilmak isigi turur: Bu béliim 181a/4 ile 184a/2 arasinda

yer almaktadir.

2.5. Abdest bozulmak isigi turur: Bu bolim 184a/2 ile 186a/7

arasinda yer almaktadir.

a. Fasl turur ol nerse ig¢inde kim kerahiyet bolur an1 kilmak

namaz i¢inde: Bu boliim 186a/7 ile 191a/6 arasinda yer almaktadir.

b. Bu fasl seviigliilerni'? beyan kilur namaz iginde: Bu béliim

191a/6 ile 191b/4 arasinda yer almaktadir.

c. Bu fasl menhilerini beyan kilur namaz iginde: Bu boliim 191a/6

ile 191b/4 arasinda yer almaktadir.

d. Bu fasl vitr namazin1 beyan kilur taki kunut okimakn1 beyan

kilur: Bu bolim 197a/7 ile 199a/2 arasinda yer almaktadir.

e. Bu fasl ramazan kicesi namaz kilmak beyani turur: Bu bolim

199a/2 ile 201b/3 arasinda yer almaktadir.

2.6. Bu farz namaza irigsmek isigi turur: Bu boliim 201b/4 ile 203a/7

arasinda yer almaktadir.

12 Seviiglii: Miistehap.



2.7. Bu kaza kalgan namazlarni 6temek isigi turur: Bu boliim 203a/7

ile 204b/4 arasinda yer almaktadir.

2.8. Bu secde-i sehv kilmak isigi turur: Bu boliim 204b/5 ile 210a/7

arasinda yer almaktadir.

a. Bu fasl turur Kur’an okigan taymaki i¢inde: Bu bolim 210a/7
ile 218a/3 arasinda yer almaktadir.

2.9. Bu hasta kisi namaz kilmakning isigi turur: Bu boliim 218a/3 ile
221a/3 arasinda yer almaktadir.

2.10. Bu secde-i tilavet kilmak isigi turur: Bu bolim 221a/3 ile
2243a/4 arasinda yer almaktadir.

2.11. Bu miisafir kigining namazining isigi turur: Bu bolim 224a/5

ile 227b/8 arasinda yer almaktadir.

2.12. Bu cuma namazining isigi turur: Bu bolim 227b/8 ile 231b/5

arasinda yer almaktadir.

2.13. Bu iki bayram namazining isigi turur: Bu bolim 231b/5 ile
233b/3 arasinda yer almaktadir.

a. Fasl baglagay tesrikning tekbirleri birle: Bu bolim 233b/3 ile
235a/3 arasinda yer almaktadir.

2.14. Bu kiines tutulgan namazining isigi turur: Bu boliim 235a/3 ile
235b/7 arasinda yer almaktadir.

2.15. Bu suf izlemekning namazining isigi turur: Bu boliim 235b/8

ile 236a/6 arasinda yer almaktadir.

2.16. Bu korkuda namaz kilmakning isigi turur: Bu boliim 236a/6 ile
237a/6 arasinda yer almaktadir.



2.17. Bu o6liilerning beyani isigi turur: Bu bolim 237a/6 ile 242b/1

arasinda yer almaktadir.

a. Bu fasl turur kefen kilmak i¢inde: Bu boliim 238a/6 ile 239a/5

arasinda yer almaktadir.

b. Bu fasl oliig 6ze namaz kilmakning beyani turur: Bu bdliim

239a/6 ile 241b/1 arasinda yer almaktadir.

c. Bu cenaza kotermekning fashi turur: Bu bolim 241b/1 ile

241Db/5 arasinda yer almaktadir.

d. Bu fasl kommek i¢inde turur: Bu bolim 241b/5 ile 242b/1

arasinda yer almaktadir.

2.18. Bu sehid 6lmek isigi turur: Bu bolim 242b/1 ile 243b/5

arasinda yer almaktadir.

2.19. Bu Kabe iginde namaz kilmak isigi turur: Bu boliim 243b/5 ile
2443a/5 arasinda yer almaktadir.

3. Bu zekat birmek kitab1 turur: 7 bab ve 5 fasildan olusmaktadir. Bu boliim
244a/5 ile 266a/4 arasinda yer almaktadir.

3.1. Bu tife zekatining isigi turur: Bu bolim 245b/2 ile 246b/5

arasinda yer almaktadir.

a. Bu sigir zekat fasli turur: Bu bolim 246b/5 ile 247a/8 arasinda

yer almaktadir.

b. Bu koyning zekati fashi turur: Bu boliim 247a/8 ile 247b/8

arasinda yer almaktadir.

c. Bu (yilki) zekatining fash turur: Bu boliim 247b/8 ile 250a/7

arasinda yer almaktadir.
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3.2. Bu ak¢a zekatinin igigi turur: Bu bolim 250a/7 ile 250b/8

arasinda yer almaktadir.

a. Bu altun zekatining fasli turur: Bu bolim 251a/l ile 251b/4

arasinda yer almaktadir.

b. Bu kumagning zekati fash turur: Bu boliim 251b/4 ile 252a/3

arasinda yer almaktadir.

3.3. Bu bab ol kimerseler kim asir 6ze kiger aning isigi turur: Bu

boliim 252a/4 ile 253b/8 arasinda yer almaktadir.

3.4. Bu madinlering taki rikazning isigi turur: Bu boliim 253b/8 ile
255a/7 arasinda yer almaktadir.

3.5. Bu ikining taki yimislerning zekati isigi turur: Bu boliim 255a/7
ile 258a/1 arasinda yer almaktadir.

3.6. Bu ol bab turur kim zekat kimge birmek reva bolur taki kimge
reva bolmas: Bu boliim 258a/1 ile 261a/4 arasinda yer almaktadir.

3.7. Bu sadaka-i fitrning isigi turur: Bu boliim 261a/4 ile 263a/l

arasinda yer almaktadir.

a. Bu fasl beytii’l-malning mallarini bildiirmek i¢inde turur: Bu
bolim 263a/1 ile 266a/4 arasinda yer almaktadir.

4. Bu orug tutmak kitab1 turur: 1 bab ve 5 fasildan olusmaktadir. Bu boliim
266a/4 ile 284b/8 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) taki kim kim cima‘ kilsa cima‘ kilinsa: Bu boliim 271a/3

ile 273a/6 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) kim kim sokel bolsa ramazan i¢inde: Bu boliim 273a/6
ile 276a/7 arasinda yer almaktadir.
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c. (Fasl) taki sekning sureti: Bu boliim 276a/7 ile 279a/3 arasinda

yer almaktadir.

d. (Fasl) ve eger niyyet kilsa hayiz hatun taki oglan tapgan hatun
ya kafir kisi: Bu boliim 279a/4 ile 279b/8 arasinda yer almaktadir.

e. (Fasl) kagan kim ayitsa ‘Tengri’ye menim 6ze vacip bolur’: Bu

boliim 279b/8 ile 283b/7 arasinda yer almaktadir.

4.1. Bu itikaf olturmak isigi turur: Bu bolim 283b/7 ile 284b/8

arasinda yer almaktadir.

5. Bu hac kilmak kitab1 turur: 10 bab ve 18 fasildan olusmaktadir. Bu boliim
284b/8 ile 382a/2 arasinda yer almaktadir.

a. Fasl turur Mekke’ning fazl i¢inde taki miicavir bolmak icinde:

Bu boliim 278b/8 ile 288a/5 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) bardi Ebli Hanife taki cemaat imamlar: Bu bolim 288a/5
ile 289a/3 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) Mescid-i Haram’ning uzuni: Bu boliim 289a/3 ile 289b/8

arasinda yer almaktadir.

d. (Fasl) seviiglii bolur Kabe’ge kirmek: Bu boliim 290a/1 ile
291b/2 arasinda yer almaktadir.

e. Meshur yirlerni zikr kilmak kilmak fasli turur: Bu bolim
291b/3 ile 292b/5 arasinda yer almaktadir.

f. (Fasl) seviigli turur kim kengesgey: Bu bolim 292b/5 ile
297a/6 arasinda yer almaktadir.

g. Bu fasl menzilelerini bilmek fash turur: Bu boliim 297a/6 ile

302b/6 arasinda yer almaktadir.
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5.1. Bu ihram keymek isigi turur: Bu bolim 302b/6 ile 306a/1

arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) kagan kim Mekke’ge kirse: Bu boliim 306a/1 ile 317a/1

arasinda yer almaktadir.

b. Munda bir fasl bar elbette kerektiir an1 bilmek ol fasl rasti
imam-1 Mekke eger imamlik kilsa: Bu bolim 317a/1 ile 335b/3 arasinda yer

almaktadir.

c. Bu fasl turur hecning erkanlarini bilmek i¢inde taki sartlarini
bilmek i¢inde taki vaciplerini bilmek i¢inde taki siinnetlerni bilmek iginde taki

adablarini bilmek i¢inde: Bu boliim 335b/3 ile 338b/4 arasinda yer almaktadir.

d. (Fasl) eger muhrim kisi kirmese Mekke’ge: Bu bolim 338b/4
ile 340b/4 arasinda yer almaktadir.

5.2. Bu kiran hec kirmekning isigi turur: Bu boliim 340b/4 ile 342a/5

arasinda yer almaktadir.

5.3. Bu temettii hec hec kirmekning isigi turur: Bu bolim 342a/5 ile
344b/6 arasinda yer almaktadir.

5.4. Bu hecde yazuklar'® kilmak isigi turur: Bu boliim 344b/6 ile
360a/4 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) eger bakmasa hatuni fercine: Bu boliim 348b/1 ile

350b/6 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) ve eger tavaf kilsa tavaf-1 ziyaret i¢lin: Bu boliim 350b/6
ile 353b/3 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) eger yara kilsa kedikke: Bu bolim 353b/4 ile 356b/8

arasinda yer almaktadir.

13 Yazuk: Sug, giinah.
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d. (Fasl) taki muhrim kisige bar kim koy boguzlasa taki sigir taki
tife boguzlasa: Bu boliim 356b/8 ile 359a/4 arasinda yer almaktadir.

¢. (Fasl) almagay harem iginde kisas: Bu boliim 359a/4 ile 360a/4

arasinda yer almaktadir.

5.5. Bu bab mikatdan kigmek turur ihramsiz: Bu boliim 360a/4 ile
361a/5 arasinda yer almaktadir.

a. Bu fasl turur ihramdan kayitmak iginde taki bir ihramga: Bu

boliim 361a/6 ile 362a/4 arasinda yer almaktadir.

5.6. Bu hec iginde tiyilmak isigi turur: Bu bolim 362a/4 ile 363b/8

arasinda yer almaktadir.

5.7. Bu hec fevt bolmak isigi turur: Bu boliim 363b/8 ile 364a/7

arasinda yer almaktadir.

5.8. Bu hec kilmak isigi turur 6zge kisi tigiin: Bu bolim 364a/7 ile
367a/5 arasinda yer almaktadir.

5.9. Bu kurbanlikni bildiirgen bab turur: Bu bolim 367a/5 ile 370a/5

arasinda yer almaktadir.

5.10. Bu ziyaret kilmak isigi turur Rasul aleyhisselami: Bu boliim

370a/5 ile 381a/8 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) bilgil kim seviiglii turur beytii’l-mukaddeske ziyaret
kilmak: Bu boliim 381a/8 ile 382a/2 arasinda yer almaktadir.

6. Ant igmek kitab1 ant igmek Tengri birle: 1 bab ve 10 fasildan olugsmaktadir.
Bu boliim 382a/2 ile 396a/3 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) nerse kim ant bolur taki ol nerse kim ant bolmas: Bu

bolim 383a/6 ile 385a/2 arasinda yer almaktadir.
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6.1. Bu bab ant igmek turur kirmekde taki sakin bolmakda: Bu
boliim 385a/2 ile 386a/2 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) taki kim ki ant i¢gse mescidden ¢ikmagay: Bu boliim

386a/2 ile 387a/4 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) ve eger ant igse yimegey men bir hurma agagindan tip:
Bu boliim 387a/4 ile 390a/1 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) taki kim ki ant i¢se sdzlemegey men: Bu bolim 390a/1
ile 391a/4 arasinda yer almaktadir.

d. (Fasl) taki kim kim ant i¢se fiilan s6zlesmegey men vaktlar tip:

Bu boliim 391a/4 ile 391b/7 arasinda yer almaktadir.

e. (Fasl) taki kim kim ayitsa hatunina: Bu boliim 391b/8 ile
393a/4 arasinda yer almaktadir.

f. (Fasl) taki kim kim ant i¢se satmagay men ya satin almagay

men: Bu boliim 393a/4 ile 393b/8 arasinda yer almaktadir.

g. (Fasl) taki kim kim ayitsa taki ol Kabr icinde bolsa: Bu bdliim
394a/1 ile 394b/2 arasinda yer almaktadir.

h. (Fasl) taki kim kim ayitsa hatunina: Bu boliim 394b/2 ile
395a/3 arasinda yer almaktadir.

1. (Fasl) taki kim kim ayitsa taki bir kigige: Bu boliim 395a/3 ile
396a/3 arasinda yer almaktadir.

7. Bu azad kilmak kitab1 turur: 2 bab ve 1 fasildan olusmaktadir. Bu bolim
396a/3 ile400a/2 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) taki kim kim azad kilsa kulining birangasini: Bu bdliim

397b/5 ile 398a/8 arasinda yer almaktadir.
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7.1. Bu miidebber kilmak isigi turur: Bu boliim 398a/8 ile 399a/2

arasinda yer almaktadir.

7.2. Bu oglan togurtmak isigi turur: Bu bolim 399a/3 ile 400a/2

arasinda yer almaktadir.

8. Bu miikateb kilmak kitab1 turur: Bu boliim 400a/2 ile 402b/8 arasinda yer

almaktadir.

9. Bu velan bildiirmek kitab1 turur: Bu boliim 402b/8 ile 403b/8 arasinda yer

almaktadir.

10. Bu hadlerni bilmek kitab1 turur: 2 bab ve 4 fasildan olusmaktadir. Bu
bolim 403b/8 ile 414b/5 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) kagan kim had vacib bolsa: Bu bolim 404b/4 ile 406a/7

arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) taki kim kim talak kilsa hatunina ii¢ talak: Bu boliim
406a/7 ile 408a/5 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) taki Cami‘u’s-sagir athig kitabda tanukluk birse aning
0ze: Bu boliim 408a/6 ile 410a/8 arasinda yer almaktadir.

10.1. Bu igmek haddin bildiirgen bab turur: Bu bolim 410a/8 ile
411b/4 arasinda yer almaktadir.

10.2. Bu sogmekning haddining isigi turur: Bu bolim 411b/4 ile
414b/4 arasinda yer almaktadir.

a. Bu tazir urmak fasli turur; Bu boliim 414a/4 ile 414b/5 arasinda

yer almaktadir.

11. Bu igmekler kitabi turur: Bu bolim 414b/5 ile 415b/5 arasinda yer

almaktadir.
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12. Bu ogurmak!* kitab1 turur: 1 bab ve 3 fasildan olusmaktadir. Bu boliim
415b/5 ile 424a/7 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) taki kim kim ogurlasa atasindan anasindan ya oglindan

ya mahrem iyesindem: Bu boliim 418a/5 ile 419b/5 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) taki ogrining 6ng ili kesiliir bilekden: Bu boliim 419b/5
ile 422a/5 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) taki kim kim ton ogurlasa: Bu boliim 422a/6 ile 422b/6

arasinda yer almaktadir.

12.1. Bu yol kesmekning isigi turur: Bu bolim 302b/6 ile 306a/1

arasinda yer almaktadir.

13. Bu gazilik kilmak kitab1 turur: 2 bab ve 11 fasildan olugsmaktadir. Bu
boliim 424a/7 ile 442a/3 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) kagan kim miisiilmanlar kirse kafirlik ilge: Bu bolim

424b/6 ile 425b/5 arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) kacan kim korse sulh kilmak ehli harb birle: Bu bolim
425b/5 ile 426b/5 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) kagan imam agsa bir ilni kahr birle: Bu boliim 426b/5 ile
428al7 arasinda yer almaktadir.

d. (Fasl) taki imam kismet kilgay ganimetni: Bu boliim 428a/7 ile
429b/4 arasinda yer almaktadir.

¢. (Fasl) kacan kim Tiirk galib bolsa Rum 6ze: Bu boliim 429b/4
ile 431a/1 arasinda yer almaktadir.

f. (Fasl) kacan kim miisiilman kisi kirse kafirlik ilge: Bu bolim

431a/1 ile 431b/4 arasinda yer almaktadir.

4 Ogur- : Calmak, hirsizlik etmek.
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g. (Fasl) kacan kim harbi kafir kirse bizge aman birle: Bu bolim

431b/4 ile 433a/5 arasinda yer almaktadir.

13.1. Bu 0sr almak isigi turur taki hara¢ almak isigi turur: Bu boliim

433a/5 ile 440b/6 arasinda yer almaktadir.

a. Bu bas haraci birmek fash turur: Bu bolim 435a/4 ile 436a/6

arasinda yer almaktadir.

b. (Fasl) taki reva bolmas tersalar mescidini koparmak taki kenise

koparmak Islam darinda: Bu boliim 436a/6 ile 437a/6 arasinda yer almaktadir.

c. (Fasl) taki Beni Sa‘leb nasarileri alinur anlarning mallarindan

iki anca: Bu boliim 437a/7 ile 437b/3 arasinda yer almaktadir.

d. (Fasl) kacan kim miisiilman kisi miirted bolsa islamdan: Bu

boliim 437b/3 ile 440b/6 arasinda yer almaktadir.

13.2. Bu asi bolmakning isigi turur sultanga: Bu bolim 440b/6 ile
4423a/3 arasinda yer almaktadir.

14. Bu yirde oglan tapmak'® kitabi turur: Bu boliim 442a/3 ile 442b/7
arasinda yer almaktadir.

15. Bu yirde mal tapmak kitab1 turur: Bu boliim 442b/7 ile 444b/7 arasinda
yer almaktadir.

16. Bu kul kagmak kitab1 turur: Bu bolim 444b/7 ile 445a/4 arasinda yer
almaktadir.

17. Bu bir kisi yok bolsa oliisi tirisi bilinmese aning kitab1 turur: Bu bolim
4453a/4 ile 445b/6 arasinda yer almaktadir.

18. Bu kerahiyyet kitab1 turur: 2 fasildan olusmaktadir. Bu boliim 445b/5 ile
449a/3 arasinda yer almaktadir.

a. (Fasl) reva bolur yarigsmak ayaklar atlar birle taki katirlar birle:

Bu boliim 448a/7 ile 449a/3 arasinda yer almaktadir.

15 Tap- : Bulmak.
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b. Bu kesb kilmak fasli turur: Bu boliim 449a/3 ile 452a/1
arasinda yer almaktadir.
19. Bu av avlamak kitabi turur: Bu boliim 452a/1 ile 453b/7 arasinda yer
almaktadir.
20. Bu boguzlamaklar kitab1 turur: 1 fasildan olusmaktadir. Bu bolim 453b/8
ile 455b/6 arasinda yer almaktadir.
a. (Fasl) taki helal bolmas yimek herbir azigh kedikni: Bu boliim
455a/5 ile 455b/6 arasinda yer almaktadir.
21. Bu kurban kilmak kitab1 turur: Bu boliim 455b/6 ile 456b/2 arasinda yer
almaktadir.
22. Bu cinayet kilmak kitab1 turur: 1 fasildan olugsmaktadir. Bu boliim 456b/2
ile 462b/5 arasinda yer almaktadir.
a. (Fasl) taki kisas yiirimes endamlar i¢inde: Bu boliim 459b/7 ile
462b/5 arasinda yer almaktadir.
23. Bu kan bahasii bildiirmek kitab1 turur: 1 bab ve 2 fasildan olusmaktadir.
Bu boliim 462b/5 ile 471a/4 arasinda yer almaktadir.
a. (Fasl) taki kim kim c¢ikarsa halk yol1 6ze yan tiinliik: Bu bdliim
467a/3 ile 469a/1 arasinda yer almaktadir.
b. (Fasl) kagan kim kul cinayet kilsa: Bu boliim 469a/1 ile 469b/5
arasinda yer almaktadir.
23.1. Bu ant birmek isigi turur: Bu bolim 469b/5 ile 471a/4 arasinda
yer almaktadir.
24. Bu akilani bildiirmek kitab1 turur: Bu bolim 471a/4 ile 472b/3 arasinda
yer almaktadir.
25. Bu ikin ikmek kitabi turur: Bu boliim 472b/3 ile 474a/2 arasinda yer
almaktadir.
26. Bu muamele kilmak kitabi turur bustanlarda: Bu boliim 474a/2 ile 474b/2
arasinda yer almaktadir.
27. Bu almak satmak kitab1 turur: 6 bab ve 3 fasildan olusmaktadir. Bu boliim
474b/2 ile 484a/7 arasinda yer almaktadir.
a. Bu satmakni1 bozmak fasli turur: Bu bolim 476b/6 ile 477a/4

arasinda yer almaktadir.
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27.1. Bu huyarlar isigi turur: Bu boliim 477a/4 ile 479a/8 arasinda
yer almaktadir.
a. (Fasl) taki kim kim satin alsa ol nerseni kim kérmedi ani: Bu
bolim 477b/7 ile 478a/8 arasinda yer almaktadir.
b. (Fasl) mutlak satmak tiler kim: Bu bolim 478a/8 ile 479a/8
arasinda yer almaktadir.
27.2. Bu bey‘i fasidimi bildiirmek isigi turur: Bu boliim 479a/8 ile
480b/6 arasinda yer almaktadir.
27.3. Bu burunki bahasina satmak isigi turur: Bu boliim 480b/7 ile
481a/8 arasinda yer almaktadir.
27.4. Bu aslam'® almak isigi turur: Bu boliim 481a/8 ile 482b/3
arasinda yer almaktadir.
27.5. Bu bey‘i miisellem isigi turur: Bu bolim 482b/3 ile 483a/8
arasinda yer almaktadir.
27.6. Bu akcan1 akcaga, altunni altunga satmak isigi turur: Bu boliim
483a/8 ile 484a/7 arasinda yer almaktadir.
28. Bu kii¢ kilmak kitab1 turur: Bu boliim 484a/7 ile 485a/6 arasinda yer
almaktadir.
29. Bu havale kilmak kitab1 turur: Bu bolim 485a/6 ile 485h/6 arasinda yer
almaktadir.
Havale boliimiinden sonra soru-cevap bolimii gelmektedir. Bu boliim 49 tane
fikhi meseleden olusmaktadir.
Eserin son sayfasinda ise miistensihin ismi, istinsah tarihi ve yerine dair bilgi

yer almaktadir.

16 Aslam: Faiz.
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D. Eser Hakkinda Yapilan Calismalar

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin iizerine sadece edebiyat alaminda c¢alismalar
yapilmistir. Bunlar eserin transkripsiyonu ve indeks ¢alismasi seklinde ortaya ¢ikan

bitirme tezleridir. Bu galismalarin listesini su sekilde siralayabiliriz:

Nadire Saltik, Berke Fakih'in frsddii’I-miiliik ve’s-seldtin Adli Eseri Uzerine
Bir Gramer Denemesi, Istanbul, 1965.

Fikret Unal, Berke Fakih, frsddii’l-miilik ve’s-seldatin (varak: 1-100 metin-
indeks), Istanbul, 1974,

Celal Oztiirk, Berke Fakih, Irsadii’l-miilik ve’s-seldtin (varak: 100-200
metin-indeks), Istanbul, 1974.

Ayten Ilhan, Berke Fakih, Irsadii’l-miilik ve’s-seldtin, (varak: 150-200
metin-indeks), Istanbul, 1974-75.

Naime Yilmaz, Berke Fakih, Irsadii’l-miilik ve’s-seldtin, (varak: 200-250
metin-indeks), Istanbul, 1975.

Selahaddin Oktay, Berke Fakih, frsadii’l-miilik ve’s-seldtin, (varak: 300-350
metin-indeks), Istanbul, 1974.

Ali Eraydin, Berke Fakih, frsadii’I-miilik ve s-seldtin, (varak: 350-400metin-
indeks), Istanbul, 1974.

Nedret Tuncal, Berke Fakih, Irsddii’l-miilik ve’s-seldtin, (varak: 401-449
metin-indeks), Istanbul, 1975.

Osman Yenilmez, Berke Fakih, Irsadii’I-miilik ve’s-seldtin, (varak: 450-475
metin indeks), istanbul, 1975-76.

Calismalara Istanbul Universitesi tez arsivlerinden ulasilabilir.
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Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin iizerine yapilan bu kismi ¢alismalardan sonra
Recep Toparli eserin biitiinii iizerine 1981 yilinda doktora tezi hazirlamistir. Bu

calisma 1992 yilinda Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanmustir.

Kipgak Tiirkgesini ve Kipgak Tiirkgesi eserlerini konu alan galismalar da

kismen Irsddii’I-miilitk ve ’s-seldtin’i konu edinmislerdir.

Irsadii’l-miilik  ve’s-seldatin, pek ¢ok c¢alismaya konu olmussa da bu
caligmalar dil ve gramer yapisini incelemeye yonelik olmuslardir. Eser fikhi bakis
acistyla incelenmemistir. Yaptiimiz bu g¢alisma bu hususta yapilan ilk g¢alisma

olmaktadir.
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IKiINCi BOLUM

ESERIN INCELENMESI

A. Eserde ismi Gecen Sahislar

Irsadii’l-miilik ve’s-seldtin’de, ele alman konu ile ilgili goriis bildirilirken
delil getirmek yerine o goriisii benimseyen alimlerden Ornek getirme yontemi
kullanmustir.

Eserde tespit edebildigimiz sahabe ve alimler agagidaki gibi siralanmaktadir.
Kimisi pek cok kez, kimisi ise bir kez zikredilmistir. Bu boliimde eserde gegen
isimleri alfabetik sira ile getirmekle birlikte /rsadii I-miilik’ te nerede gegtiklerini de

ornek olarak verdik.

Abbas b. Mirdds (vefat tarihi bilinmemektedir): Ebii'l-Heysem Abbas b.
Mirdas b. Ebi Amir es-Siilemi.!” Sahabeden olup, miiellefe-i kuliptan oldugu
bilinmektedir. Sairlik yonii ile meshur olmustur. [rsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de

‘Mirdas oglu Abbas’ seklinde zekat konusunda ismi gegmektedir.'8

Hz. Abdullah b. Mes‘iid (32/652-53): Ebl Abdirrahman Abdullah b. Mes‘ad
b. Gafil b. Habib el-Hiizeli.'"” Sahabenin 6nde gelenlerindendir. Cennet ile
miijdelenmis sahabiler arasindadir. Kife fikith mekteplerinin kurucusu sayilmaktadir.

Irsddii’l-miilitk ve s-seldtin’de ‘Ibni Mes ‘ud’ olarak gecmektedir.?

17 Tbn Sa‘d, et-Tabakatii’l-kiibrd 1, s. 273, 307-309; Ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, 11, s. 168-170; ibn
Hacer, el-Isdbe, 1l,s. 272; Mustafa Fayda, "Abbas b. Mirdas", DIA4, |, s. 27.

18 Berke Fakih, Irsddii 'l-miiliik, s. 258b/6.

19 Tbn Sa‘d, et-Tabakatii'I-kiibrd, VI, s. 290; Tbn Abdiilber, el-Isti ‘Gb, Kahire 1358/1939, II, s. 308-
316; Ibnir’l-Esir, Usdii ‘I-gdbe, 111, s. 384-390; ibn Hacer, el-Isdbe, 1l, s. 368-370; 1V, 235; Ismail
Cerrahoglu, "Abdullah b. Mesad", DIA, 1, s. 114.

20 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 165a/5.



23

Abdullah b. el-Miibdrek (181/797): EbG Abdirrahman Abdullah b. el-
Miibarek b. Vazih el-Hanzali el-Mervezi.?! Tebeu’t-tabiindendir. Hanefi kimligi ile
bilinmesiyle birlikte bazi Maliki kaynaklarda da ismi ge¢mektedir. [rsddii l-miiliik
ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Miibdrek oglu Abdullah’ olarak bahsedilmektedir.??

Hz. Abdullah b. Ziibeyr b. Avvam (73/692): Ebli Bekr Abdullah b. ez-Ziibeyr
b. el-Avvam el-Kuresi.?? Sahabidendir. frsddii’l-miiliik ve’s-seldtin’de kendisinden

Ziibeyr oglu Abdullah’ seklinde bir yerde séz edilmektedir.>*

Hz. Abdullah b. Omer (73/692): Ebii Abdirrahman Abdullah b. Omer b. el-
Hattab el-Kuresi el-Adevi. Hz.Omer’in (ra) ogludur. Ashabin 6nde gelenlerindendir.
Hadis rivayet etmede ve fetva vermede one c¢ikmaktadir. ° [rsdadii’I-miilitk ve'’s-

seldtin’de kendisinden ‘Omer oglu’ olarak bahsedilmektedir.?

Hz. Abdurrahman b. Avf (32/652): Ebd Muhammed Abdurrahman b. Avfb.
Abdiavf el-Kuresi ez-Ziihri.?” Cennet ile miijdelenmis sahabiler arasindadir. frsadii 'I-

miilik  ve’s-seldtin’de  kendisinden  ‘Abdurrahman  Avf oglu’  seklinde

bahsedilmektedir.?®

Hz. Aise bint Ebi Bekr es-Siddik (58/678): Ummii’l-mii’minin Aise bint Ebi
Bekr es-Siddik el-Kuresiyye.?” Hz. Eb(i Bekir’in (ra) kiz1 ve Hz. Peygamber’in (sav)
hamimi.  Irsddii’l-miilik  ve’s-seldtin’de  kendisinden ‘Ayise’ seklinde s6z

edilmektedir.’®

21 Tbn Sa‘d, et-Tabakdtii'I-kiibrd, VI, s. 372; Zehebi, A Idmii 'n-niibeld’, V11, s. 378-421; Leknevi, el-
Fevd idii’I-behiyye, Beyrut, ts. (Darii’l-ma‘rife), s. 103-104; Rasit Kiigiik, "Abdullah b. Miibarek",
DIA, 1, s. 122.

22 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 213a/1.

2 [bnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, |11, s. 242-245; Hakki Dursun Yildiz, "Abdullah b. Ziibeyr b. Avvam",
DIA, |, s. 145.

24 Berke Fakih, frsddii’I-miilitk, s. 42b/1.

2 {bn Sa‘d, et-Tabakdtii’I-kiibrd, |V, s. 142-188; Tbnii’1-Esir, Usdii ‘[-gdbe, 111, s. 340-345; Ibn Hacer,
el-Isdbe, 11, s. 347-350; M. Yasar Kandemir, "Abdullah b. Omer b. Hattab", DI4, 1, s. 126.

26 Berke Fakih, Irsddii’l-miilitk, s. 157b/7.

27 fbn Sa‘d, et-Tabakdti’l-kiibrd, W1, 61-62, 124-137; Toni’l-Esir, Usdii ‘I-gdbe, 111, 313; Ahmet
Onkal, "Abdurrahman b. Avf", DI4, |, s. 157.

28 Berke Fakih, Irsddii’l-miilitk, s. 42b/1.

2% ibn Abdiilber, el-Isti‘ab, 1V, 1881-1885; ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, V, 501-504; Zehebi, A ‘lamii n-
niibela’, 11, 135-201; Mustafa Fayda, "Aise", DIA, I, s. 201.

30 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 11a/8.
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Hz. Ali b. Ebi Talib (40/661) Ebii’l-Hasen Ali b. Ebi Talib el-Kuresi el-
Hasimi.’! Miisliimanlarin ilklerinden olup dort biiyiik halifenin dordiinciisiidiir.
Peygamber Efendimiz’in (sav) hem amcasmin oglu hem de damadidir. [rsadii’l-

miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Ali’ seklinde s6z edilmektedir.*

Bedreddin Sibli (769/1367): Ebt Abdillah Bedriiddin Muhammed b.
Abdillah es-Sibli ed-Dimaski et-Trablusi.** Hanefi fakihlerdendir. Otuza yakin eser
telif ettigi tahmin edilmektedir. frsadii’I-miiliik ve ’s-seldtin’de ‘Seyh Imam Bedrettin’

olarak ismi gegmektedir.**

Cessds (370/981): EbG Bekr Ahmed b. Ali er-Razi. Hanefi fakihlerindendir.
fran’da bulunan Rey’de dogdu icin ‘Razi’, mesleginden dolay1 da ‘Cessas’ (kiregci)
lakabiyla anilmaktadir. Déneminin en biiylik Hanefl alimi olarak kabul edilmektedir.
Ahkam ayetleri tefsir ettigi eseri Ahkadmii’l-Kur’dan Hanefiler arasinda oldukca
meshurdur.®  Irsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de kendisi ‘Ebii Bekr-i Rdzi’ olarak

gecmektedir.>®

Ciibeyr b. Mut‘im (59/678-79): Ebi Muhammed (Ebi Adi) Ciibeyr b.
Mut‘im b. Adi b. Nevfel b. Abdimenaf el-Kuresi.>’ Vahyin ilk yillarindan itibaren
Islamiyetle tanismis olmasina ragmen Hudeybiye Antlasmasi’ndan sonra Islam’i
kabul etmis sahabedir. Irsdadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de ‘Mut ‘im oglu Ciibeyr’ olarak

zekat konusunda beytii’l-mal bahsinde ismi gegmektedir.*®

31 {bnii’1-Esir, Usdii’l-gdbe, IV, 91-125; ibn Hacer, el-Isdbe, 11, 507-510; Ethem Ruhi Figlali, "Ali",
DIA, 11, s. 371.

32 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 14b/8.

33 Zehebd, el-Mu ‘cemii’l-muhtas bi’l-muhaddissin s. 237; Safedi, el-Vafi, 111, 378; ibn Habib el-Halebi,
Tezkiretii 'n-nebih fi eyyami’l-Mansiir ve benih, 111, 322; ibn Kutluboga, Tdcii 't-teracim fi tabakati’l-
Hanefiyye, s. 260, 263-264; ilyas Celebi, "Sibli, Bedreddin", DIA,XXXIX, s. 124.

34 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 172al4.

35 Zehebi, 4 lamii'n-niibeld’, XVI, 340-341; Tbn Tagriberdi, en-Niiciimii 'z-zdhire, Kahire 1352/1933,
IV, 138; ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim, s. 6; Taskoprizade, Tabakatii’I-fukahd, s. 66-67; Gazzi, et-
Tabakdtii’s-seniyye fi terdcimi’l-Hanefiyye (nsr. Abdiilfettdh Muhammed el-Hulv), Kahire 1390/1970,
I, 477-480; Mevliit Giingor, "Cessas", DI4, VII, s. 427.

36 Berke Fakih, frsddii’l-miilitk, s. 172a/7.

37 1bn Abdiilber, el-Isti‘db, |, 230-231; Ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, 1, 323-324; Zehebi, A ‘lamii n-
niibeld’, 111, 95-99; ibn Hacer, el-Isdbe, |, 225-226; Ahmet Onkal, "Ciibeyr b. Mut‘im", DIA, VI, s.
104.

38 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, S. 264b/5.
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Ebii Abdillah el-Ciircdni (522/1128’den sonra): EbG Abdillah Yasuf b. Ali
b. Muhammed el-Ciircani.’* Hanefi fukahasindandir. frsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de

kendisinden ‘Abdullah Ciircani’ seklinde séz edilmektedir.*

Ebii Ali en-Nesefi (428/1036): EbtG Ali Hiiseyn b. Hizir b. Muhammed b.
Yasuf en-Nesefi el-Buhari.*! Hanefi mezhebi fikih alimlerinin biiyiiklerindendir.
Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Kddi Imam Ebii Ali Nesefi’ seklinde soz

edilmektedir.*?

Ebii Bekr el-A’mes (328/843): Muhammed b. Ebi Said Ebl Bekr el-A’mes

el-Belhi.®3 el-Hinduvani’nin hocasidir. Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden

‘Kadi Imam Ebii Ali Nesefi’ seklinde soz edilmektedir.**

Hz. Ebii Bekir es-Siddik (13/634) : Ebl Bekr Abdullah b. Ebi Kuhafe Osman
b. Amir el-Kuresi et-Teymi.* Islam’1 kabul edenlerin ilklerindendir. Dért biiyiik
halifenin de ilkidir. frsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Ebii Bekr’ seklinde

soz edilmektedir.*®

Ebii Hafs el-Kebir (217/832): Eba Hafs Ahmed b. Hafs b. ez-Zibrikan el-icli
el-Buhari. Hanefl fakihidir. Seybani’nin en dnemli 6grencilerinden ve kitaplarinin
esas ravilerindendir.*’ [rsadii’l-miilik ve’s-seldtin’de ‘Hafs-1 Kebir’ olarak

gecmektedir.*8

39 Zehebi, A ‘ldmii'n-niibeld’, XX, 207-208; ibn Tagriberdi, en-Niiciimii'z-zdhire, V, 282; Ibn
Kutluboga, Tdcii 't-terdcim s. 310, 318; Ahmet Ozel, "Hizanetii’l-ekmel", D4, XVIII, s. 180.

40 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 337b/6.

41 Leknevi, el-Fevd 'idii’I-behiyye, s. 66; Ismail Pasa el-Bagdadi, Hediyyetii'l-arifin esmau'l-miiellifin
ve dsdru'l-musannifin, 1. Baski,Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari,istanbul, 1951, 1.cilt, s. 309.

42 Berke Fakih, Irsddii’l-miilitk, s. 317a/8.

4 Mehterhan Furkani, "Afganistan Topraklarinda Yetismis Hanefi Fikih Alimleri", islam Hukuku
Aragtirmalar1 Dergisi, sy. 28, 2016, s. 339

4 Berke Fakih, Irsddii’l-miilitk, s. 249a/8.

4 Tbn Abdiilber, el-Isti ‘db (Bicavi), I1l, 963-978; Ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, 111, 205-224; V, 150-151;
Ibn Hacer, el-Isdbe (Bicavi), IV, 169-175; Mustafa Fayda, "Ebi Bekir", DI4, X, s. 101.

46 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 11al7.

47 Murteza Bedir, "Eb0 Hafs el-Kebir", D4, Ek-, s. 366.

48 Berke Fakih, Irsddii’I-miilitk, s. 213a/2.
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Ebii Mansiir el-Maturidi (333/944): Eba Manstr Muhammed b. Muhammed
b. Mahmid el-Matiiridi es-Semerkandi.** Matiiridiyye mezhebinin kurucusudur.
Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de ‘Ebii Nasr el-Matiiridi’ veya ‘Ebii Mansir Maturidi’

olarak gegmektedir.>°

Ebii Muti (199/814). EbG Muti‘ el-Hakem b. Abdillah b. Mesleme el-
Belhi.®' Imadm-1 Azam Ebd Hanife’nin 6grencilerinden oldugu bilinmektedir.

Irsadii’l-miilitk ve ’s-seldtin’de ‘Ebii Muti*’ olarak ge¢mektedir.

Hz. Ebii Ubeyde b. el-Cerrih (18/639): Eba Ubeyde Amir b. Abdillah b. el-
Cerrah el-Fihri el-Kuresi.® Cennet ile miijdelenmis sahabiler arasindadir. Irsddii’l-
miilik ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Ebii Ubeyde Cerrah oglu’ seklinde s6z

edilmektedir.>*

Ebii Yiisuf (182/798): Ya‘kub b. Ibrahim b. Habib b. Sa‘d el-K0fi.>> Hanefi
mezhebinin 6ncii isimlerindendir. Ebti Hanife’nin 6grencisidir. /rsddii’l-miilitk ve ’s-

seldtin’de kendisinden ‘Ebii Yisuf” seklinde s6z edilmektedir.>®

Ebii Zerr el-Gifari (32/653): EblG Zer Ciindeb b. Ciinade b. Siifyan el-
Gifari.”” Islam’in ilk yillarinda Miisliiman olmustur. [rsddii’l-miiliik ve’s-seldtin’de

‘Ebii Zerr’ olarak gegmektedir.’®

49 Siikrii Ozen, "Matiiridi", DIA, XXVIII, s. 146; Siikrii Ozen, "Yeterince Taninmayan Bir imam:

Matiiridi", Marife, y1l 5, say1. 3, Kis 2005, s. 411

50 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 213a/3.

5! Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, VII, 374; Leknevi, el-Feva 'idii’I-behiyye, s. 68-69; Mehmet Sener, "Ebil
Muti‘ el-Belhi", D4, X, s. 194.

52 Berke Fakih, frsddii’I-miilitk, s. 175a/6.

53 fbn Sa“d, et-Tabakdt, 111, 409-415; fbn Abdiilber, el-isti‘ab, 111, 2-4; ibnit’l-Esir, Usdii’l-gdbe, I,
128-130; ibn Hacer, el-Isdbe, 11, 252-254; Ahmet Onkal, "Ebi Ubeyde b. Cerrah", Did, X, s. 249.

54 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 42b/1.

55 fbn Sa‘d, et-Tabakdt, VI, 52; Hiiseyin b. Ali es-Saymeri, 4hbdru Ebi Hanife ve ashabih,
Haydarabad 1394/1974, s. 90-102; Ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim, s. 282-283; Taskdprizade,
Miftahu’s-sa ‘dde, |1, 234-241; Leknevi, el-Feva idii’I-behiyye, s. 225; Salim Ogiit, "Ebd Yasuf", DIA,
X, s. 260.

56 Berke Fakih, frsddii’l-miilitk, s. 252a/1.

57 Tbn Abdiilber, el-Isti ‘b, 1, 215; IV, 61-65; Ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, |, 357-358; Ibn Hacer, el-
Isdbe, 1V, 62-64; Abdullah Aydinli, "Ebl Zer el-Gifari", DIA, X, s. 266.

58 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, S. 154b/8.
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Ebii’l-Aliye er-Riydhi (90/709): Ebii’l-Aliye Rufey* b. Mihran er-Riyahi el-
Basri.’® Tabiindendir. Irsddii l-miilik ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Ebii’l-Aliye’

seklinde bir yerde s6z edilmektedir.®

Ebi Kasum Saffar (336/947): Ahmet b. ismet el-Belhi el-Hanefi.®' Irsddii’l-

miilik ve’s-seldtin’de ‘Ebii Kasim Saffdr’ olarak ismi gegmektedir.®?

Ebii’l-Leys es-Semerkandi (373/983): Ebii’l-Leys Imamii’l-hiidi Nasr b.
Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim es-Semerkandi. Hanefi mezhebinin meshur
alimlerindendir. el-Hinduvani kendisinin fikih hocasidir. EbG Hanife ve
ogrencilerinin goriislerinin aktarilmasi hususunda 6nemli bir isimdir.%® frsadii’l-

miilitk ve’s-seldtin’de ‘Fakih Ebii’l-Leys’ olarak siklikla ismi ge¢cmektedir.%

Ebit Nasr-1 Saffar (534/1139): Ishak b. Ahmet b. Ismail b. Sit b. Nasr.®®
Hanefi fakihlerdendir. frsddii’l-miilik ve s-seldtin’de ‘Ebii Nasr-1 Saffar’ olarak ismi

gecmektedir. %

Ebii Siileyman el-Ciizcani (6. 200/816 [?]): Eblt Siileyman Miasa b.
Siileyman el-Clizcani el-Bagdadi. Hanefi fakihlerdendir. Eb( YGsuf ve Muhammed
es-Seybani’nin  Ogrencilerindendir. Mezhebin kitaplarint  hocalarindan rivayet
etmesiyle meshurdur.®” Irsddii’l-miilitk ve’s-seldatin’de ‘Ebii Siileyman rivayetinde’

seklinde ismi gegmektedir.?®

Ebii’l-Usr el-Pezdevi (482/1089): Ebii’l-Hasen Ebii’l-Usr Fahrii’l-Islam AlQ
b. Muhammed b. el-Hiiseyn b. Abdilkerim el-Pezdevi. Hanefi fikih alimlerinin

% Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, VI, 112-117; Zehebi, A lamii n-niibeld’, 1V, 207-213; Abdullah Aydemir,
"Ebii’l-Aliye er-Riyahi", DI4, X, s. 292.

60 Berke Fakih, [rsddii I-miiliik, s. 264a/8.

o1 el-Kuresi, el-Cevdhiru’l-mudiyye, 1, 200-201 (no. 141); el-Kefevi, el-Ketdib, vr. 115b ; Leknevi, el-
Fevdid, 50 (no. 34); Huzeyfe Ceker, " Hanefi Mezhebinin Fikih Silsileleri (Ebti Hanife’den Hicri VI.
Asrin Sonuna Kadar) ", Islam Hukuku Arastirmalart Dergisi, sy. 19, 2012, s. 163; Ismail Pasa el-
Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 61.

62 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 142b/1.

63 ibn Kutluboga, Tdcii 't-terdcim fi tabakati’l-Hanefiyye, s. 79; Leknevi, el-Feva 'idii 'I-behiyye, s. 220;
Ishak Yazici, "Semerkandi, Ebii’l-Leys", DIA, XXXVI, s. 473.

%4 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 154b/8.

65 Leknevi, el-Feva 'idii ’I-behiyye, s. 14; Ismail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1.cilt, s. 200.

% Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 121b/6.

67 Abdiilkadir Sener, "Cizcani, Eba Silleyman", DIA, VIII, s. 98.

o8 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 351b/1.
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onemlilerindendir. Hocas1 Semsiileimme el-Halvani’dir. Ozellikle fikih usulii
alaninda 6nemli bir fakihtir. Fikih usuliine ait eserleri yaygin olarak kullanilmistir.%
Irsadii’-miilik  ve’s-seldtin’de  kendisinden  ‘Fahru’l-Islam’  seklinde sdz

edilmektedir.”®

el-Hikim es-Sehid (334/945). Ebi’l-Fazl Muhammed b. Muhammed b.
Ahmed el-Mervezi el-Belhi el-Hakim es-Sehid. Hanefi fakihlerinden olup Samaniler
doneminde devlet gorevinde de bulunmustur. Bu gorevi sebebiyle ‘Hakim’, gorevi
esnasinda Sldiriilmesi sebeiyle de ‘Sehid’ olarak anilmaktadir. Doneminin meshur
alimlerindendir. Hakim es-Sehid, sadece fakih olarak degil ayn1 zamanda 6énemli bir
muhaddis olarak da zikredilmektedir. En meshur eserlerinden olan el-Kdfi, imam
Muhammed’din eserlerinden sonra mezhebin temel kaynaklarindan biri olarak kabul
edilmektedir. "'Ursddii’l-miilik ve’s-seldatin’de kendisinden ‘Hakim’ olarak soz

edilmektedir.”?

el-Hinduvdni (362/972): Ebl Cafer Muhammed b. Abdullah el-Hemedani el-
Belhi. Meshur Hanefi fakihlerdendir. Ebti Hanife’nin biitiin goriisleri unutulup Eba
Yasuf’un el-Emdali’si, Muhammed b. Hasan’in en-Nevddir ve ez-Ziyaddt’1 tamamen
yanmis olsa bile hepsini hafizasindan yazacak kadar Hanefi fikhina vakif oldugunu
sOylemektedir. Mezhep goriislerine dair derin bilgisi ve zor meselelere getirdigi
¢ozlimler sebebiyle kendisine ‘Ebl Hanife es-Sagir’ (Kii¢iik Ebti Hanife) seklinde
kalap verilmistir. Kiinyesi ise ‘Eb0 Cafer’dir.”® Irsddii’I-miiliik ve’s-seldtin’de bazen
‘Ebii Cafer fakih imam’ seklinde, bazen de ‘Cafer-i Hindi’ olarak ismi

gecmektedir.”*

es-Sadrii’s-Sehid (536/1141): Eba Hafs (Ebd Muhammed) Hiisamiiddin es-
Sadrii’s-sehid Omer b. Abdilaziz b. Omer b. Maize el-Buhari. Hanefi fikih

% fbn Kutluboga, Tdcii t-terdcim , s. 164; Ferhat Koca, Murteza Bedir, "Pezdevi, Ebii’l-Usr", DIA4, |,
XXXV, s. 264.

0 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 218b/4.

7! Tbn Kutluboga, Tdcii 't-terdcim s. 231-232; Leknevi, el-Feva ’idii'I-behiyye, s. 182, 185-186; Besir
Goziibenli, "Hakim es-Sehid", DiA, XV, s. 195.

2 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 236a/5.

73 Ismail Pasa el-Bagdadi, a.g.e, istanbul, 1955, 2. Cilt, s. 47; Zehebi, "Siveru a ‘lami n-niibeld" 3.
Baski, Beyrut, 1985, 16. Cilt, s. 131, Mehmet Erdogan, "Hinduvani", DI4,XVIII, s. 118.

4 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 142a/8.
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alimlerindendir. Katildigi Katvan Savasi’nda sehid olmasi sebebiyle ‘es-Sadrii’s-
Sehid’, biiyiik dedesine nisbetle de ‘Ibn Maze’ olarak bilinmektedir.”> frsddii’I-miilik

ve’s-seldtin’de ‘Sadrii’s-Sehid’ olarak ismi ge¢gmektedir.”®

Fahreddin er-Rdzi (606/1210): EbG Abdillah (Ebii’l-Fazl) Fahriiddin
Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi et-Taberistani. Meshur Safii alimdir. Giiclii
bir hafizaya, etkili bir hitabete ve iistiin bir zekaya sahip biiyiik bir diisliniirdiir. Fikih
usulii, kelam, tefsir, Arap dili, felsefe, mantik, astronomi, tip, matematik gibi pek ¢cok
ilim tahsil etmis ve bu alanlarda ¢esitli eserler tiretmistir. Cok yonlii bir alim olmasi

7

sebebiyle ‘allame’ {invaniyla bilinmektedir.”” [rsddii’I-miilik ~ ve’s-seldtin’de

kendisinden ‘Kddi Iméam Fahreddin’ seklinde bahsedilmektedir.”®

Haccdc b. Yiasuf es-Sekafi (95/714): Ebd Muhammed el-Haccac b. Yasuf b.
el-Hakem es-Sekafi.”” Emevi valilerindendir, zalim sifatiyla bilinir. lrsadii I-miiliik
ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Yisuf oglu Haccdc-1 Sakafi’ seklinde bir yerde soz

edilmektedir.®°

Hiherzdde (483/1090): Ebt Bekr b. Muhammed b. Hiiseyn b. Muhammed
el-Buhari. Hanefi fakihlerdendir. Yasadigi donemde Maveraiinnehir bolgesinim en
meshur  hukukgularindan  oldugu  i¢cin  kendisine  ‘devrin ~ Numan’t’
denilmistir.®! frsadii’I-miilik ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Seyhulislam Haherzdde’

seklinde s6z edilmektedir.®?

5 fbn Tagriberdi, en-Niicimii’z-zdhire, V, 268-269; Ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim fi tabakati’l-
Hanefiyye, s. 46; Taskoprizade, Miftdhu’s-sa ‘dde, W, 277; Kesfii z-zuniin, 1, 46; 11, 1169, 1224, 1228,
1998; Leknevi, el-Fevd idii I-behiyye, s. 149; Ahmet Ozel, "Sadriissehid", DId, XXXV, s. 425.

76 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 89b/8.

7 Siibki, Tabakdt, V, 138; VI, 86-91; Taskdprizade, Mifidhu’s-sa ‘dde, 11, 117, 122-127; Kesfii 'z-
zuniin, |, 262, 359, 454; 11, 1467, 1569, 1577-1578, 1714, 1819, 1988; Hediyyetii’l- ‘arifin, I, 107-
108; Yusuf Sevki Yavuz, "Fahreddin er-Razi", DIA, XII, s. 89.

8 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 194a/6.

" 1bn Sa‘d, et-Tabakdt, |, 87-88; V, 228-229, 543; Zehebi, A Idmii n-niibeld’, IV, 343; Ibn Kesir, el-
Bidaye, VNI, 329, 334-336, 337, 352; IX, 124-125, 128-129; irfan Aycan, "Haccac b. Yasuf es-
Sekafi", DIA, XIII, s. 427.

80 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 290b/5.

81 Zehebi, A ldmii'n-niibeld’, X1X, 14-15; Ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim, s. 62; Taskoprizade,
Miftdhu’s-sa ‘dde, ||, 276; Kesfii z-zuniin, 1, 569; 11, 1223, 1580; Ferhat Koca, "Haherzade", DIA, XV,
s. 135.

82 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 365b/7.
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Halvini (452/1060): Eb Muhammed Semsiileimme Abdiilaziz b. Ahmed el-
Halvani. Babasinin helvaci olmasi sebebiyle ‘Halvani’ olarak bilinmeltedir. Hanefl
fukahadandir. Pek ¢cok meshur fakih yetistirmistir. Semsiileimme Serahsi, Ebii’l-Usr
el-Pezdevi, Ebii’l-Yiisr el-Pezdevi Halvani’nin talebelerinden bazilaridir.®® Irsddii I
miilik  ve’s-selatin’de  ‘Seyhulimam  Semsiiddin  el-Halvani’ olarak  ismi

gecmektedir.®*

Hasan b. Ziydd (204/819): Ebl Ali el-Hasen b. Ziyad el-Ensari el-Kiafi el-
Lii’1ii1.%° Eba Hanife'nin 6grencilerinden ve Hanefi fikih alimidir. [rsddii’l-miilitk
ve’s-seldtin’de bazen ‘Ziyad oglu Hasan’ bazen de ‘Hasen’ seklinde ismi

gecmektedir.®

Hasan-1 Basri (110/728): Eb Said el-Hasen b. Yesar el-Basri.?’ Tabiinin
meshur isimlerindendir. frsddii’l-miiliik ve’s-seldatin’de kendisinden ‘Hasan-1 Basri’

seklinde soz edilmektedir.®®

Higam b. Ubeydullah (221/836): Hisam b. Ubeydullah er-Razi. Hanefi
fakihlerinden olup, Ebl Ydsuf ve Muhammed es-Seybani’nin &grencilerindendir.®

Irsadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de ‘Hisam’ olarak ismi ge¢mektedir.”

Hiiseyin b. Muhammed el-Endiiliisi es-Sergusti (514/1120): Maliki fakih ve
muhaddistir.’' Irsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de ‘Kadi Sehid Muhsin® olarak ismi

gecmektedir.”?

8 Zehebi, A ‘lamii n-niibela’, XV, 177-178; ibn Kutluboga, Tdcii ‘t-terdcim, s. 35; Zirikli, el-4 ‘lam,
IV, 14; Kamil Sahin, "Halvani", DI4, XV, s. 383.

84 Berke Fakih, frsddii’I-miilitk, s. 317a/7.

85 Zehebi, A ‘ldmii'n-niibeld’, 1X, 543-545; ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim, s. 81; Taskoprizade,
Miftdhu’s-sa ‘dde, |1, 256-257; Kesfii z-zuniin, |1, 1680-1681; Besir Goziibenli, "Hasan b. Ziyad", DIA,
XVI, s. 361.

86 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, S. 326b/4.

8 ibn Sa‘d, et-Tabakdt, VII, 156, 169, 175; Zehebi, A ‘ldamii’'n-niibeld’, 1V, 563-588; Siileyman
Uludag, "Hasan-1 Basri", DI4, XVI, s. 293,

88 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 261a/2.

89 Zehebi, A ‘lamii 'n-niibeld’, X, 446-447; Leknevi, el-Feva 'idii’I-behiyye, s. 223; Hediyyetii’l- ‘arifin,
11, 508; Zirikli, el-4 lam, VI, 87; Mehmet Erdogan, "Hisam b. Ubeydullah", DIA, XVIII, s. 155.

% Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 180b/5.

%! {smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 311.

92 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 211a/1.
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Ibn Abbds (68/687-88): Ebu’l-Abbas Abdullah b. el-Abbas b. Abdilmuttalib
el-Kuresi.”> Ibn Abbas (ra) Peygamber Efendimiz’in (sav) amcas1 Hz. Abbas’m (ra)
ogludur. Sahabedendir. Fikih ilminde de &nemli bir yere sahiptir. [rsddii’l-miilitk

ve’s-seldtin’de ‘Abbas oglu’ olarak gegmektedir.**

Ibn Sema‘a (233/848): Eba Abdillah Muhammed b. Sema‘a b. Ubeydillah et-
Temimi el-Kafi. Hanefi alimlerinden olup imameynin 6grencilerindendir. Ziihd ve
akvastyla ornek bir sahsiyet olan Ibn Sema‘a, mezhepte miictehid bir alim olarak
bilinmektedir. Ozellikle ehl-i re’y ekolii iginde 6nemli bir yere sahiptir.”® Irsddii’l-

miilitk ve ’s-seldtin’de kendisinden ‘7hn Semd ‘a’ seklinde s6z edilmektedir.”®

Ibnii’s-Selci (266/880): Eba Abdillih Muhammed b. Siica* es-Selci el-
Bagdadi. Hanefi fikih alimlerindendir. Doéneminin fikih otoritelerindendir. Ebt
Hanife’nin goriislerinin illetlerini ve hadislerden dayanaklarimi ortaya koyarak
mezhebin temellendirilmesi hususunda 6énemli katkilarda bulunmustur.®” frsddii’l-

A

miilik ve’s-seldtin’de “Siicdoglu’ (Ibn Siica ‘) olarak ismi gegmektedir.”®

Iméam es-Safii (204/820): Eb Abdillih Muhammed b. Idris b. Abbas es-
Safii.”? Safii mezhebinin kurucusu, bilyiik alim. Irsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de

kendisinden ‘Safii Imam’ seklinde s6z edilmektedir.'®

Imam Muhammed (189/805): Ebii AbdillAh Muhammed b. el-Hasen b.

Ferkad es-Seybani.!’! Hanefi mezhebinin &ncii isimlerindendir. Ebli Hanife nin

9 Ibnii’l-Esir, Usdii’l-gabe, 111, 290-294; ibn Hacer, el-Isdbe, Kahire 1328, 11, 330-334; Ismail L.
Cakan, Muhammed Eroglu, "Abdullah b. Abbas", DI4, |, 76

9 Berke Fakih, [rsddii I-miilik, s. 2320/3

95 Zehebi, A ‘lamii’'n-niibeld’, X, 646-647; Ibn Kutluboga, Tdcii t-teracim , s. 189-191; Taskoprizade,
Miftahu’s-sa ‘ade, 11, 261-262; Leknevi, el-Fevd idii’l-behiyye, s. 170-171; Cengiz Kallek, "Ibn
Semaa", DIA, XX, 313

% Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 356b/4

97 Zehebi, A ‘Iamii 'n-niibela’, XI1, 379-380;

Ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim fi tabakdti’l-Hanefiyye, s. 191-193; Kesfii z-zuniin, 1, 346, 410; I,
1453, 1459, 1981; Leknevi, el-Feva idii’I-behiyye, s. 171-172; Cengiz Kallek, "Ibnii’s-Selci", DI4,
XXI, 203

98 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 154b/1

9 Zehebi, 4 lamii n-niibeld’, VI, 454-468; X, 5-99, 319; XII, 492-497, 589; XV, 383-384;

Isnevi, Tabakdtii’s-Safi‘iyye, 1, 11-25; Ebii’l-Fida ibn Kesir, Mendkibii’l-Imam eg-Sdfi 7, Tbnii’l-
Miilakkin, el- ‘Akdii’I-miizheb fi tabakdti hameleti’l-mezheb; Bilal Aybakan, "Safii", DIA, XXXVIII,
223

100 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 244al7
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ogrencisidir. [rsddii’I-miilik ve ’s-seldtin’de kendisinden ‘Imam Muhammed’ seklinde

s6z edilmektedir. !0

Imam Ziifer (158/775): Ebii’l-Hiizeyl Ziifer b. el-Hiizeyl b. Kays el-Anberi
el-Basri.!® Hanefi mezhebinin 6ncii isimlerindendir. Ebi Hanife’nin grencisidir.

Irsddii’I-miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Ziifer’ seklinde s6z edilmektedir.!*

Imdm-1 Azam Ebii Hanife (150/767): Ebt Hanife Nu‘man b. Sabit b. Zata b.
Mah.!% Hanefi mezhebinin kurucusu, biiyiikk alim, fakih. [rsddii’l-miilik ve’s-
seldtin’de kendisinden ‘Tmdm-1 Azam Ebii Hanife’ seklinde bazen de ‘Ebii Hanife’

seklinde soz edilmektedir.!%

Kdadihan (592/1196): Ebii’l-Mehasin Fahriiddin Hasen b. Manstr b. Mahmid
el-Ozkendi el-Fergani. Hanefi fikih alimlerindendir.'"? Irsddii’I-miilitk ve s-seldtin’de
kendisinden ‘Seyhulislam Kddihan’, ‘Kadihdn® bazen de ‘Kadi Imam Fahriiddin’

seklinde soz edilmektedir.!%

Kerhi (340/952): Ebii’l-Hasen Ubeydullah b. el-Hiiseyn b. Dellal el-Kerhi.
Hanefi fikih alimlerindendir.'” frsddii 'I-miilik ve’s-selatin’de ‘Kerhi Imam’ olarak

ismi gegmektedir.'!°

01 Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, VII, 336; Zehebi, A ‘lamii’n-niibeld’, 1X, 134-136; Aydin Tas, "Seybani,
Muhammed b. Hasan", D4, XXXIX, 38

102 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 388b/4.

13 Leknevi, el-Feva idii’I-behiyye, s. 75-77; M. Zahid el-Kevseri, Lemehdtii n-nazar fi sireti’l-Imdm
Ziifer, Kahire, ts. (el-Mektebetii’l-Ezheriyye), s. 5, 13, 15-16, 18-19, 20, 21-25, 26; Murteza Bedir,
"Ziifer b. Hiizeyl", DI4, XLIV, s. 527.

104 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 248b/1.

105 Zehebi, A4 ‘lamii 'n-niibeld’, V1, 397, 400; Taskoprizade, Miftdhu s-sa ‘dde, 11, 67, 154-208; Temimi,
et-Tabakatii’s-seniyye, I, 113, 126-127, 147-148, 175-180; Mustafa Uzunpostalc1, "Ebl Hanife", DIA,
X, s. 131.

106 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 248a/5.

107 7ehebi, A lamii n-niibeld’, XX, 231-232; Ibn Kutluboga, Tdcii t-terdcim fi men Sannefe mine’l-
Hanefiyye, s. 89; Temimi, et-Tabakdtii’s-seniyye, |, 185-186, 216; Ill, 116-117; Ahmet Ozel,
"Kadihan", DI4, XXIV, s. 121.

108 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 218b/5.

109 7ehebi, 4 ‘lamii 'n-niibeld’, XV, 426-427; Ibn Kesir, el-Bidaye, X1, 224, 225; Kuresi, el-Cevahirii’'I-
mudzyye, |, 164; 11, 367, 493-494; 111, 49-50, 599-600; IV, 74, 297, Temimi, et-Tabakdtzii s-seniyye,
IV, 420-422; Leknevi, el-Fevd idii’l-behiyye, s. 108-109; Kesfii z-zuniin, |, 563-564, 570; I, 1634-
1635; H. Yunus Apaydin, "Kerhi", DIA, XXV, s. 285.

110 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 118b/4.
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Kudiiri (428/1037): Ebi’l-Hiiseyn Ahmed b. Ebi Bekr Muhammed b. Ahmed

A Ay

el-Kudari. ' frsadii’l-miiliik ve ’s-seldatin’de ‘Kudiiri’ olarak ismi gegmektedir.!!?

Malik b. Enes (179/795): Ebt Abdillah Malik b. Enes b. Malik b. Ebi Amir
el-Asbahi el-Yemeni.''® Maliki mezhebinin imamudir. Irsddii’I-miilitk ve ’s-seldtin’de

kendisinden ‘Malik’ seklinde s6z edilmektedir.''*

Me’miin (218/833): Ebi Ca‘fer (Ebii’l-Abbas) Abdullah el-Me’mdn b. Hartin
er-Resid.!!'> Abbasi halifesi (813-833). Irsddii’l-miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden
‘Me’miin halife’ seklinde bir yerde soz edilmektedir.''®

Mergindni: Ebi’l-Hasen Burhaniiddin Ali b. Ebi Bekr b. Abdilcelil el-
Fergani el-Merginani (593/1197). Hanefi fakihlerdendir.!'” [rsadii’l-miilitk ve’s-

seldtin’de ‘Mergindni’ seklinde bahsedilmektedir.!'8

Mualld b. Mansir (211/826): Eb( Ya‘la Mualla b. Mansir er-Razi.!'” Hanefi
fakihlerindendir. EbG Yasuf ve Seybani’nin goriislerini aktaran 6nemli bir isimdir.

Irsadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de ‘Mualld’ olarak bahsi gegmektedir.'?°

Mudviye b. Ebi Siifyin (60/680): EbGi Abdirrahman Muaviye b. Ebi Siifyan

Sahr b. Harb b. Umeyye el-Umevi el-Kuresi.!?! Emevilerin kurucusudur. Peygamber

11 Zehebd, A ‘ldmii n-niibeld’, XV, 574-575; Ibn Kutluboga, Tdcii t-terdcim fi tabakati’I-Hanefiyye,
Bagdad 1962, s. 7, 71; Taskdprizade, Miftdhu ’s-sa ‘dde, |, 264, 265, 280-281; Temimi, et-Tabakdtii ’s-
seniyye, I, 19-31; Kesfii z-zuniin, 1, 46, 346, 466; I, 1316, 1357, 1631-1635, 1838; Leknevi, el-
Feva’idii’I-behiyye, s. 30-31; Cengiz Kallek, "Kudari", Did, XXV, s. 321.

112 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 174a/4.

113 Zehebi, A ‘lamii 'n-niibeld’, VI, 48-135; Siiyiti, Tezyinii'l-memdalik bi-mendkibi seyyidind el-Imam
Malik, Torahim Salih b. Yanus el-Hiiseyni, el-fmdm Malik, Imamii Dari’l-hicre ve esseruhii fi
tetavvuri’l-kaddya 't-tesri iyye; Ahmet Ozel, "Malik b. Enes", DIA, XXVII, s. 5086.

114 Berke Fakih, frsadii’l-miiliik, s. 249a/2.

115 Nahide Bozkurt, "Me’man", DI4, XXIX, s. 101.

116 Berke Fakih, Irsdadii’I-miilik, s. 291a/3.

17 Zehebi, A ‘ldmii'n-niibeld’, XXI, 232; ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim fi men Sannefe mine’l-
Hanefiyye, s. 148; Taskoprizadde, Miftdhu’s-sa ‘dde, |1, 263-266; Leknevi, el-Fevd 'idii’I-behiyye, s.
141-144; Ferhat Koca, "Merginani, Burhaneddin", DI4, XXIX, s. 182.

118 Berke Fakih, Irsddii’I-miilik, s. 310b/2.

119 Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, VI, 341; Eyyiip Said Kaya, "Mualla b. Mansir", DI4, XXX, s. 309.

120 Berke Fakih, Irsdadii’I-miiliik, s. 215a/6.

121 Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, 11, 351-352; 111, 32-33; IV, 255-256; Ibn Abdiilber, el-Isti ‘b, 111, 1416-1422;
Zehebi, A ldmii’'n-niibeld’, 11, 119-162; Irfan Aycan, "Muaviye b. Eba Siifyan", DIA, XXX, s. 332.
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Efendimiz’e (sav) katiplik de yapmustir. frsadii’I-miilik ve’s-seldtin’de kendisinden

‘Muaviye’ seklinde sdz edilmektedir.'??

Muhammed b. Fazl el-Kumari el-Fadli (381/991): Muhammed b. Fazl el-
Kumari el-Fadli Eba Bekri el-Hanefi.'?® Irsddii’I-miilitk ve ’s-seldtin’de ‘Muhammed

b. Fazl’ veya ‘Ebii Bekr-i Muhammed b. Fazl’ olarak ismi gegmektedir.'?*

Muhammed b. Mukdtil (242/856): Muhammed b. Mukatil er-Réazi el-
Hanefi.'? Irsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de ‘Mukdatil oglu Muhammed’ olarak ismi

gecmektedir.!%6

Muhammed b. Seleme (278-279/891-892): Muhammed b. Seleme Ebu

Abdillah el-Belhi.'27 jrsadii’l-miilik ve 's-seldtin’de bazen ‘Seleme oglu Muhammed’
bazen de ‘Ebi Abdillah el-Belhi’ olarak ismi gegmektedir.'?

Nanfi (446/1054): Ebii’l-Abbas Ahmed b. Muhammed b. Omer en-Natifi et-
Taberi.!”® Irak Hanefi fakihlerinin 6nemli isimlerindendir. ‘Vakiat ve nevazil’
tiriinde eserler vermistir.  Irsddii’l-miiliik ~ ve’s-seldtin’de  ‘Naufi’  olarak

gecmektedir. !0

Necmeddin en-Nesefi (537/1142): Ebt Hafs Necmiiddin Omer b.
Muhammed b. Ahmed en-Nesefi es-Semerkandi.'*! Hanefi fikih alimlerindendir.
Pezdevi’nin &grencisidir. Irsddii’l-miiliik ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Necmeddin

Nesefi’ seklinde sz edilmektedir.'*?

122 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, . 77a/3.

123 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e, 2. Cilt, s. 52.

124 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 142a/1.

125 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 2. Cilt, s. 13.

126 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 116a/2.

127 Mehterhan Furkani, a.g.m. , s. 338

128 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 229a/2.

129 fbn Kutluboga, Tdcii t-terdcim fi tabakdti’l-Hanefiyye, s. 9; Taskdprizade, Mifidhu’s-sa ‘dde, |,
279-280; Temimi, et-Tabakdtii 's-seniyye, |, 71-72; Kesfii 'z-zuniin, 1, 11, 22, 525, 703; 11, 1999, 2040;
Leknevi, el-Feva 'idii ’I-behiyye, s. 36; Tahsin Ozcan, "Natifi", DIA, XXXII, s. 438.

130 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 208b/5.

131 Zehebi, A ‘lamii 'n-niibeld’, XX, 126-127; Kuresi, el-Cevéhirii’I-mudzyye, 1, 185; Il, 657-660; IlI,
311; Ibn Kutluboga, Tdcii't-terdcim fi tabakdti’l-Hanefiyye, s. 47; Taskdprizade, Mifidhu s-sa ‘dde, |,
123-124; Ayse Hiimeyra Aslantiirk, "Nesefi, Necmeddin", DIA, XXXII, s. 571.

132 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 212b/4.
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Nevevi (676/1277): Eb(i Zekeriyyd Yahya b. Seref b. Miiri en-Nevevi.'*?
Hadis alimi ve Safii fakihtir. [rsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de ‘Nevevi Imam’ olarak

ismi gegmektedir.'**

Nusayr b. Yahya (268/882): Nusayr b. Yahya b. Muhammed b. Siica’ el-
Belhi.!®  [rsdadii’l-miilik  ve’s-seldtin’de  ‘Yahya oglu nusayr’ olarak ismi

gecmektedir. !¢

Hz. Osman-t1 Zii’n-niireyn (35/656): Ebti Abdillah (EbG Amr) Zi’n-nlreyn
Osman b. Affan b. Ebi’l-As b. Umeyye el-Kuresi el-Umevi.'? Islamiyet’i kabul
edenlerin ilklerindendir. Dért biiyiik halifenin de tigiinciisiidiir. /rsadii I-miilitk ve ’s-
seldtin’de kendisinden ‘Osman’ veya ‘Affan oglu Osman’ seklinde soz

edilmektedir.'38

Hz. Omer el-Faruk (23/644): Ebl Hafs Omer b. el-Hattdb b. Niifeyl b.
Abdiluzza el-Kuresi el-Adevi.'* Sahabenin énderlerinden olup dort biiyiik halifenin
ikincisidir.  Irsadii’l-miilik  ve’s-seldatin’de kendisinden ‘Omer’ seklinde s6z

edilmektedir.!4

Riikneddin Kirmdni (543/1149): Ebii’l-Fazl Riikniiddin Abdurrahman b.
Muhammed b. Emirveyh el-Kirmani.'*! Hanefi fikih alimlerindendir. /rsadii I-miiliik

ve s-seldtin’de kendisinden ‘Kirmdni’ seklinde soz edilmektedir.'*?

133 Siibki, Tabakdt, VI, 395-400; Kesfii z-zuniin, 1, 59, 70, 96-97; Zirikli, el-4 lam (Fethullah), 1V,
42,251; VII, 48; V11, 149-150; M. Yasar Kandemir, "Nevevi", Did, XXXIII, s. 45.

134 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 381b/4.

135 Mehterhan Furkani, a.g.m. , s. 338

136 Berke Fakih, Irsddii l-miiliik, s. 231a/8

137 Tbn Sa‘d, et-Tabakat, |11, 53-84; IV, 227; Usdii’l-gdbe, |11, 480-492; el-Isdbe, 11, 462-463; Ismail
Yigit, "Osman", Did, XXXIII, s. 438.

138 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 264b/5.

139 fbn Sa‘d, et-Tabakdt, 1, 238; 11, 114, 117; ibn Esir, Usdii’l-gdbe, IV, 146. Ibn-i Hacer, Isdbe, 1V,
243; Mustafa Fayda, "Omer", Did, XXXIV, s. 44.

140 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 14b/8.

141 7ehebi, A ‘lamii n-niibeld’, XX, 206; Kuresi, el-Cevdhirii’I-mudzyye, 11, 388-390; ibn Kutluboga,
Tdcii 't-terdcim fi men sannefe mine’l-Hanefiyye s. 122; Temimi, et-Tabakdtii’s-seniyye, 1V, 302-303;
Kegfii z-zunim, 1, 211, 345; 11, 1220, 1414, 1635; Leknevi, el-Feva 'idii I-behiyye, s. 91-92, 176; M.
Kamil Yasaroglu, "Kirmani, Riikkneddin", DIA, XXVI, s. 65.

142 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 303b/2.
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Sa‘d b. Ebi Vakkds (55/675): Ebi Ishak Sa‘d b. Ebi Vakkas Malik b. Viiheyb
(Uheyb/Vehb) el-Kuresi ez-Ziihri.'** Cennet ile miijdelenmis sahabiler arasindadir.
Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de kendisinden ‘Sa‘d Ebi Vakkds oglu’ seklinde soz
edilmektedir.

Said b. Zeyd (51/671 [?]): Ebii’l-A‘ver (Ebl Sevr) Said b. Zeyd b. Amr b.
Niifeyl el-Kuresi.'** Cennet ile miijdelenmis sahabiler arasmdadir. [rsadii’l-miiliik

ve’s-selatin’de kendisinden ‘Said Zeyd oglu’ seklinde s6z edilmektedir.

Semsiileimme Serahsi (483/1090[?]): Ebl Bekr Semsiileimme Muhammed b.
Ebi Sehl Ahmed es-Serahsi. el-Mebsiit isimli eseri ile taninmaktadir. Serahsi’nin
eserlerini ic¢ine atildigi kuyudan yazdigini, talebelerine bu kuyunun ig¢indeyken
dersler verdigini onun biyografisini yazanlardan dgrenmekteyiz.'*® Irsddii’l-miilik

ve’s-seldtin’de ‘Semsiileimme Serhasi’ olarak gegmektedir.!4®

Tahavi (321/933): Ebl Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Selame e¢l-Ezdi el-
Hacri el-Misri et-Tahavi. Hanefi fakihi ve muhaddistir. Mezhebin tesekkiil donemine
onemli katkilart olmustur.'®” [rsddii’I-miiliik ve’s-selatin’de kendisinden ‘Tahdvi

Imdm ’seklinde soz edilmektedir.'*3

Tirmizi (279/892): Eba Isa Muhammed b. {si b. Sevre (Yezid) et-Tirmizi.'*’
Onemli muhaddislerdendir. Irsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de ‘Tirmizi’ olarak ismi

gecmektedir. !>

13 Ibnii’1-Esir, Usdii I-gdbe, 11, 366-369; Zehebi, A ‘ldmii n-niibeld’, |, 92-124;1bn Hacer, el-Isdbe, I,
73-76; V, 259-260; ibrahim Hatiboglu, "Sa‘d b. Ebai Vakkas", DI4, XXXV, s. 372.

144 Tbn Abdiilber, el-Isti ‘ab, 11, 614-620; ibnii’l-Esir, Usdii’l-gdbe, 11, 235-237; ibn Hacer, el-Isdbe,
111, 103-105; Mehmet Efendioglu, "Said b. Zeyd", Di4, XXXV, s. 580.

145 Zehebi, A lamii'n-niibeld’, XVIII, 177; Ibn Kutluboga, Tdcii’t-terdcim fi men Sannefe mine’l-
Hanefiyye; Kesfii'z-zuniin, 1, 112, 561, 568; Il, 963; Muhammed Hamidullah, "Serahsi,
Semsiileimme", DIA4, XXXVI, s. 544,

146 Berke Fakih, Irsdadii’I-miilik, s. 153a/7.

147 Zehebi, A ‘lamii 'n-niibeld’, XV, 27-32; Temimi, et-Tabakdtii's-seniyye, 11, 49-52; Kesfii z-zuniin, |,
32, 562, 674; 11, 1046; Leknevi, el-Feva idii’I-behiyye, s. 31-34; Davut {ltas, "Tahavi", DI4, XXXIX,
s. 385.

148 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 179a/5.

149 Zehebi, A lamii ‘n-niibeld’, X111, 270-277; ibn Hacer, Tehzibii't-Tehzib, 1X, 387-389; Miibarekfiri,
Mukaddimetii Tuhfeti’l-ahvezi; Noreddin Itr, el-Imdmii’'t-Tirmizi ve’'l-muvizene beyne Cami ‘ihi ve
beyne’s-Sahithayn, Kahire 1390/1970; Zirikli, el-4 lim (Fethullah), V1, 36; M. Yasar Kandemir,
"Tirmizl", DI4,XLI, s. 202.
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Uyeyne b. Hisn (30/650 [?]): EbG Malik Uyeyne b. Hisn b. Huzeyfe el-
Fezari.!"! Asr-1 saadet doneminde yasamistir ve Fezare kabilesinin reisidir. Hendek
Savasi’nda, Hayber kusatmasinda Miisliimanlarin kars1 safindadir. Kaba ve saygisiz
tavirlariyla bilinir. Irsddii’l-miilitk ve’s-seldtin’de ‘Hisn oglu Uyeyne’ olarak, zekat

konusunda miiellefe-i kuliip bahsinde ismi gegmektedir.'>

Ziibeyr b. Avvam (36/656): Ebll Abdillah ez-Ziibeyr b. el-Avvam b. Huveylid
el-Kuresi el-Esedi.!™ Islamiyet’i kabul edenlerin ilklerindendir. Cennet ile
miijdelenmis sahabiler arasindadir. [rsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de kendisinden

Ziibeyr’ seklinde soz edilmektedir.

Yukaridaki sekilde siralanan 6nemli sahsiyetlerden (70 isim) 44 ismi Hanefi
fakih ve alimleri, 3 ismi Safii fakih ve alimleri, 2 ismi de Maliki mezhebinin

temsilcileri olarak gruplandirabiliriz.

Bu isimlerin haricinde haklarinda herhangi bir bilgiye ulasamadigimiz
isimlere de eserimizde atiflarda bulunulmustur. EbGi Abdullah Za‘ferani (IM 128b),
Seyh Ismail (IM, 211a/4), Ebi’1-Bisr (IM,233b/5), Semseddin (IM, 381b/4), imam
Zahid

Eserde ayrica topluluklarin da isimleri gegmektedir. Basriler (IM, 165b), Beni
Necranogullar1 (ifade zaten ¢ogul bir anlam ifade ederken fazladan g¢okluk eki
kullanilmistir) (IM, 263a), Beni Sa‘lebe (IM, 249b), Buhara mesayihlari (IM, 109a),
Haremeyn ehli (IM, 200a), Hicaz ehli (IM, 251a), Kufiler (IM, 166a), Medine ehli
(IM, 200a), Mekke ehli (IM, 200a), Tuhfe iyesi (IM, 250a)

150 Berke Fakih, frsdadii’l-miiliik, s. 89b/8.

51 Tbn Sa‘d, et-Tabakat, 11, 62, 66; 111, 54; Ibn Abdiilber, el-Isti ‘b, 111, 1249-1251; Ibnii’l-Esir,
Usdii’l-gdbe, IV, 331; Ibn Hacer, el-Isdbe, |11, 54-55; Biinyamin Erul, "Uyeyne b. Hisn", DI4, XLII,
s. 240.

152 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 258b/6.

153 Tbn Sa‘d, et-Tabakdt, 1, 204; 11, 68, 136; 111, 61; Ibn Abdiilber, el-Isti ‘b , |1, 510-516; ibnii’l-Esir,
Usdii’l-gdbe, |1, 97-100; Zehebi, A ‘lamii 'n-niibeld’, |, 41-67; ibn Hacer, el-Isdbe, |1, 457-461;

Zirikli, el-4 ‘ldm, 111, 43; Mehmet Efendioglu, "Ziibeyr b. Avvam", DIA, XLIV, s. 522.
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B. Eserde Bahsedilen Kitaplar

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de siklikla alanm kaynak kitaplarindan sayilan
eserlere atiflarda bulunulmustur. Bahsi gegen bu eserler, bazen miiellifleriyle birlikte
bazen de sadece eser ismi ile zikredilmistir.

Irsadii’l-miilitk  ve’s-seldtin’de tespit edebildigimiz 36 adet eser ismi
gecmektedir. Bunlar alfabetik sira ile soyle siralayabiliriz:

el-Alim ve’l-Miiteallim: Imam-1 Azam EbG Hanife’nin (150/767) akaid
konularmi iceren risalelerindendir.'>* Irsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Ebii
Hanife nin *Alim ve Miite ‘allim adli kitabr’ olarak ge¢gmektedir.'%

el-Asl: Muhammed b. Hasan es-Seybani’ye ait (189/805) mezhebin esas
kaynaklarindan sayilan eserlerdendir.'>® frsadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Asl
adl kitab’ olarak gegmektedir.!>’

Bedd’i u’s-sand’i‘ fi tertibi’s-serd’i . Hanefl fakih Kasani’ye (587/1191) ait
eserdir.!>® frsddii’l-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Beddyi’ olarak gegmektedir.'>’

el-Cami‘u’s-sagir: Muhammed b. Hasan es-Seybani, el-Asl’1 yazdiktan sonra
Ebl Yasuf’un kendisinden 6grendigi EbQi Hanife’ye ait goriisleri ihtiva eden bir eser
yazmasini istemesi iizerine kaleme alinmustir.!®® Irsddii'I-miilik ve’s-seldtin’de bu
eser ‘Cami‘u’s-Sagir adli kitab’ olarak gegmektedir. Tespit edebildigimiz 16 yerde
bu eser karsimiza ¢ikmaktadir.

el-Camiu’s-sahih: Imam Buhari’ye (256/870) ait olan, sahih hadislerin
toplandig1 eserdir.'®! Irsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Buhdri’nin Sahihi’
olarak gecmektedir.

el-Ecnds ve’l-furitk: Hanefi fakih Naufi’ye (446/1054) ait olan eserdir.'®
Irsadii’lI-miilitk  ve’s-seldtin’de  bu eser ‘Natifi'nin Ecnds adli kitabi’ olarak

gecmektedir. '

154 yusuf Sevki Yavuz, "el-Alim ve’l-Miiteallim", Di4, 11, s. 461.
155 Berke Fakih, Irsadii’I-miilik, s. 24a/3.

156 Halit Unal, "el-Asl", DIA4, 111, s. 494.

157 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 404b/2.

158 Ferhat Koca, "Kasani", DI4, XXIV, s. 531.

159 Berke Fakih, Irsadii’I-miilik, s. 336a/8.

190 Yunus Vehbi Yavuz, "el-Camiu’s-sagir", D4, VII, s. 112.

161 M. Yasar Kandemir, "el-Camiu’s-sahih", Di4, VII, s. 124.

162 Tahsin Ozcan, "Natfi", DI4, XXXII, s. 438.



39

el-Esrdr fi’l-usiil ve’l-furu‘. Abdullah b. Omer b. Isa ed-Debisi’ye
(432/1040) ait eserdir.'®* frsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Esrdr adli kitab’
olarak ge¢mektedir.!®®

Fetiva-yi Fazli: Osman b. Ibrahim b. Muhammed b. Ahmed Ebi Bekr
Muhammed b. El-Fazl Cafer b. Ruc‘a el-Fazl el-Buhari (503/1109) isimli fakihe ait
eserdir.'®  [rsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de  bu eser ‘Fetdvdyi Fazli’ olarak
gecmektedir. !¢’

Fetivi-yi Kadihin (el-Fetiva’l-Haniyye veya el-Hdniyye): Hanefi alim
Kadihan’a ait bir eserdir.!®® Mezhebin en meshur fetva kitaplarindandir. frsadii’l-
miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Kddihan 'in Fetdva’si’ olarak ge¢cmektedir.!'®

el-Hiddye: Hanefi fakihlerden el-Merginani’ye (593/1197) ait eserdir.!”
Hanefi fikhinin en meshur eserlerinden biridir. Yine kendisine ait Biddyetii’I-miibtedi
adli eserin serhidir. [rsadii’l-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Hiddye adli kitabh’
olarak ge¢mektedir.!”!

Hizinetii’l-ekmel: Eba Abdullah Yasuf b. Ali b. Muhammed el-Ciircani’ye
(522/1128’den sonra) ait Hanefi fikhin1 konu alan eserdir.'”? Irsddii’l-miiliik ve’s-
seldtin’de bu eser ‘Hizanetii’l-ekmel’ olarak ge¢mektedir.!”

Hulasd-yi Fetava: Kadihan’a ait ‘Fetdva’ isimli eseri lizerine yapilan
ihtisarlardan olmas1 muhtemel olan eserdir.'”* Irsddii I-miiliik ve’s-seldtin’de bu eser
‘Hulasd-i Fetdvad adl kitab’ olarak gegmektedir.!”

Ayrica Hulasdtii’'l-fetava isimli bir eser daha vardir ki bu eser ise Tahir b.
Ahmed el-Fakih el-Hanefi (542/1147) isimli fakihe aittir.!”® frsddii’I-miilik’de hangi

esere isarat edildigine dair bir iz yoktur.

163 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 105b/5.

104 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 648.
165 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 250a/4.

19 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 653.
167 Berke Fakih, Irsddii ’I-miiliik, s. 209b/8.

168 Ahmet Ozel, "Kadihan", DI4, XXIV, s. 122.
19 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 313b/3.

170 Cengiz Kallek, "el-Hidaye", DI4, XVII, s. 471.
171 Berke Fakih, Irsdadii’l-miiliik, s. 88b/4.

172 Ahmet Ozel, "Hizanetii’l-ekmel”, DI4, XVIII, s. 180.
173 Berke Fakih, Irsdadii’l-miiliik, s. 345b/8.

174 Ahmet Ozel, "Kadihan", DI4, XXIV, s. 122.
175 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 109b/4.

176 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 430.
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el-Tknd . Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib el-Basti el-
Maverdi’ye (450/1058) ait, Safii fikhin1 ele alan bir eserdir.!”” Irsddii’l-miilitk ve’s-
seldtin’de bu eser ‘Eknd adli kitab’ olarak ge¢mektedir.!”8

el-Kafi: Hanefi fakih Ebii’l-Fazl Muhammed b. Muhammed b. Ahmed el-
Mervezi el-Belhi el-Hakim es-Sehid’e (334/945) ait eserdir.'” Irsdadii’l-miiliik ve'’s-
seldtin’de bu eser ‘Kdfi adli kitab:’ olarak karsimiza ¢ikmaktadir.!80

Kitabii’l-Emali: EbG Yusuf ‘a ait eserdir.'® frsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de
bu eser ‘Amali adl: kitab’ olarak ge¢mektedir.'®?

el-Mebsiit: Hanefl fikih eserleri arasinda dnemli bir yere sahip olan bu eser
Serahsi’ye (483/1090) aittir. '83 frsdadii’l-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Mebsit adli
kitab’ olarak ge¢mektedir.'®*

el-Mugni: Hanbeli fakihlerden olan Muvaffakuddin Ibn Kudame’ye
(620/1223) ait bir eserdir.'®> Irsddii’l-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Mugni adli
kitab’ olarak gecmektedir.'®

el-Mugrib (el-Mugrib fi tertibi’l-Mu ‘rib): el-Mutarrizi’ye (610/1213) ait olan
eserdir. Hanefi fikih kitaplarinda gecen garib kelime ve tabirlerin aciklandig1 genis
bir ¢alisma olan el-Mu 7ib fi lugati’l-fikh adli eserin yeniden gbzden gegirilip
diizenlenmesi, kisaltilmast ve baz1i eklemelerin yapilmasiyla —meydana
getirilmistir.'s” [rsddii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Mugrib adl kitab’ olarak
gecmektedir, 88

el-Muhit. Hanefi alim Burhaneddin el-Buhari’ye (616/1219) ait olan
eserdir.'® frsadii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Muhit adl kitab’ olarak ¢ok fazla

zikredilmistir. Yaklasik 44 yerde bu eser zikredilmistir.!*

177 Cengiz Kallek, "Maverdi", DI4, XXVIII, s. 185.

178 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 250a/2.

179 Besir Goziibenli, "Hakim es-Sehid", DI4, XV, s. 196.

180 Berke Fakih, Irsddii ’I-miiliik, s. 308b/6.

181 Salim Ogiit, "Eba Yasuf", DIA4, X, s. 264.

182 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 156b/6.

183 Eyyiip Said Kaya, "el-Mebsit", D4, XXVIII, s. 214.

184 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 276a/1.

185 Ferhat Koca, "Ibn Kudame, Muvaffakuddin", DI4, XX, s. 140.
186 Berke Fakih, Irsadii’I-miilik, s. 142a/5.

187 M. Sadi Cogenli, "Mutarrizi", DIA, XXXI, s. 376.

188 Berke Fakih, Irsdadii’I-miiliik, s. 96a/6.

189 Mustafa Uzunpostalc1, "Burhaneddin el-Buhari", DI4, V1, s. 436.
190 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 88a/6.
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el-Muhtir li’l-fetvda: Hanefi fakih el-Mevsili’ye (683/1284) ait eserdir.!”!
Hanefi mezhebinde “miitin-1 erbaa” olarak adlandirilan temel metinlerdendir.
Irsadii’I-miilitk ve’s-seldatin’de bu eser ‘Muhtdr adl kitab’, ‘Muhtdr-1 Fetdva adli
kitab’ olarak ge¢mektedir. Yaklasik 20 yerde bu eseri gormekteyiz.!*?

el-Miiltekdt (el-Miiltekat fi’l-fetiva) : Hanefi fakih Ebii’l-Kasim Nasiriiddin
Muhammed b. Yasuf b. Muhammed b. Ali el-Hiiseyni el-Medeni es-Semerkandi’ye
(556/1161) ait olan eserdir.'** Irsdadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Miiltekat adl
kitab’ olarak ge¢mektedir.'**

el-Miintekd: Ebi’l-Velid el-Baci’nin (474/1081) Muvatta’ i¢in hazirladigi

S Irsadii’l-miilitk ve’s-

serh olan ‘el-Istifa’min ozetlenmis sekli olan eserdir.!
seldtin’de bu eser ‘Miintekd adli kitab’ olarak gegmektedir.!”®

el-Miistasfa: Gazzali’nin (505/1111) fikih usuliine dair eseridir.'” Irsddii’l-
miilitk ve s-seldtin’de bu eser ‘Miistesfd adli kitab’ olarak ge¢mektedir.!?®

en-Nevddir (Nevadiru Mu ‘alld, Kitdbii’n-Nevadir): Eserin miillefi Mualla b.
Manstr Ebi Ya‘la Mualla b. Mansir er-Razi’dir (211/826).!°° Mualla b. Mansir’un
giinlimiize kadar gelebilen tek eseridir. Kendisine izafe edilen el-Emdli’nin soz
konusu eserin diger bir adi olmasi kuvvetle muhtemeldir. frsadii’l-miilitk ve’s-
seldtin’de bu eser ‘Mu ‘alld’nin Nevddir adli kitab1’ olarak gegmektedir.%

en-Nevazil (el-Fetivd): Ebi’l-Leys Semerkandi’ye (373/983) ait bir eserdir.
Bu eser el-Fetdva, en-Nevazil Mine’l-Fetava, Fetava n-nevazil ve Muhtaratii'n-
Nevazil isimleriyle karsimiza ¢ikabilmektedir.2®! frsddii’l-miilitk ve’s-seldtin’de bu
eser ‘Nevazil adli kitab’, ‘Ebii’l-Leys’in Fetava’si’ veya ‘Ebi Leys ayitti (soyledi)

Fetdva’si iginde’ seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.?%?

11 Davut Yaylali, "Mevsili, Abdullah b. Mahmid", Di4, XXIX, s. 487.
192 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 204a/3.

19 Ahmet Ozel, "Semerkandi, Muhammed b. Yisuf", DI4, XXXVI, s. 479.
194 Berke Fakih, Irsddii’I-miiliik, s. 105b/6.

195 M. Yasar Kandemir, "el-Muvatta’", DI4, XXXI, s. 417.

196 Berke Fakih, Irsddii’I-miilik, s. 107b/6.

197 Yunus Apaydin, "el-Miistasfa", DI4, XXXII, s. 124,

198 Berke Fakih, frsadii’l-miilik, s. 172a/5.

199 Eyyiip Said Kaya, "Mualla b. Mansir", D4, XXX, s. 309.

200 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 111a/6.

201 {shak Yazic1, "Semerkandi, Ebii’l-Leys", DI, XXXVI, s. 474.

202 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 107a/2.
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es-Sthih (Tacii’l-luga): Ismail b. Hammad el-Cevheri’nin (400/1009) Arapca
sozliigiidiir.’% Irsadii’I-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Sthdh’ olarak gegmektedir.?%

Serhu’l-Cami‘i’s-sagir: el-Mebsiit eseriyle bilinen Semsiileimme Serahsi’ye
(483/1090 [?]) ait eserdir.2%® [rsadii’l-miilik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Semsiileimme
serhi’ olarak gecmektedir.2%

Serhu’l-Cami i’s-sagir: Meshur alim Kadihan’in (592/1196) mezhebin
kaynak kitaplarindan sayilan el-Cdmi i’s-sagir’i serh ettigi bir eserdir.?"” frsddii’l-
miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Kddihan’in Cami‘i’ olarak ge¢mektedir.?%®

Serhu’l-Isbicabi: Ali b. Muhammed Ebu’n-Nasr el-Mutahhiri el-Isbicabi
isimli Hanefi fakihe serh eserdir.’’’ el-isbicabi 4 farkli esere serh yapmustir.?!
Irsadii’I-miilitk ve’s-seldtin’de  bu eser ‘Isbicabi Serhi’ olarak ge¢mektedir ama
Isbicabi’nin hangi serhi oldugu belirtilmemektedir.?!!

et-Tecnis ve’l-mezid fi’l-fetava: Burhaneddin Ebii’l-Hasen Burhaniiddin Ali
b. Ebi Bekr b. Abdilcelil el-Fergani el-Mergmani’ye ait (593/1197) bir eserdir.
Hanefi fakih Merginani daha ¢ok el-Hiddye ile taninmustir. et-Tecnis, vakiat tiirlinde
hazirlanmis bir eserdir.?!? Irsddii’I-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Tecnis adli kitab
ve Mezid adli kitab’ olarak gegmektedir.?!?

el-Uyiin (Uyiinii’l-mesd’il): Ebi’l-Leys Semerkandi’ye (373/983) ait Hanefi
fikhinin erken dénemini yansitan bir eserdir.*'* Irsadii’'I-miiliik ve’s-seldtin’de bu
eser ‘Uyiin adli kitap’ olarak gegmektedir.?!?

el-Vaki ‘at (Vaki‘atii’l-Hiisdmi): Hanefi fakih Ibn Maze’ye (536/1141) ait
olan eserdir.?'® Irsddii’l-miiliik ve’s-seldtin’de bu eser ‘Viki‘at adli kitab’ olarak

gecmektedir.?!’

203 Hulusi Kilig, "Taci’l-Luga”, Did, XXXIX, s. 356.

204 Berke Fakih, Irsddii’l-miiliik, s. 263a/1.

205 Muhammed Hamidullah, "Serahsi, Semsiileimme", DI4, XXXVI, s. 546.

206 Berke Fakih, Irsddii I-miiliik, s. 155b/2.

207 Ahmet Ozel, "Kadihan", DI, XXIV, s. 121.

208 Berke Fakih, Irsddii I-miiliik, s. 103b/5.

20 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 80.

210 1, Imam Muhammed’in el-Cdmi i’s-Sagir’ e yapilan serh, 2. Imam Muhammed’in el-Cdmi i ’s-
Kebir’ e yapilan serh 3. el-Hakim es-Sehid’e ait el-Kdfi ye yapilan serh, 4. Tahavi’ye yaptig1 Serhu
muhtasari’t-Tahavi fi’l-furui ‘.

211 Berke Fakih, frsadii’l-miilitk, s. 103b/5.

212 Ferhat Koca, "Merginani, Burhaneddin", DI4, XXIX, s. 182.

213 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 310b/1.

214 Ishak Yazic1, "Semerkandi, Ebii’l-Leys", DI, XXXVI, s. 473.

215 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 143b/1.
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el-Yendbi‘ (el-Yendbi® fi ma rifeti’l-usil ve’t-tefari* Serhu’l-Kudiiri):
Sibli’nin (769/1367), Kudiri’nin el-Muhtasar’1 i¢in yaptig1 serhtir.?'® frsadii’I-miilik
ve’s-seldtin’de  bu eser ‘Yendbi adli kitab’ veya ‘Kudiiri Serhi’ olarak
gecmektedir.?!”

Zadii’l-fukaha serhu Muhtasaru Kuduri: Ebu’l-Meali el-Isbicabi tarafindan
Kuduri’nin Muhtasar’ina yapilmis serhtir.??° Jrsddii’l-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser
‘Zadii’'l-fukahd’ olarak gegmektedir.??!

ez-Zehir (fi’l-fikh): Karafi’'ye (684/1285) ait olan eserdir.??? Karafi, Maliki
alimlerdendir ve yazdigi bu eser mezhebin en kapsamli eserlerindendir. Irsddii’l-
miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Zehir adli kitab’ olarak gegmektedir.??’

ez-Ziyadat: Muhammed b. Hasan es-Seybani’ye (189/805) ait
eserlerdendir.??* Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de bu eser ‘Ziyadat adli kitab’ olarak
gecmektedir.??

Yukaridaki sekilde siralanan eserleri (37 eser), bir tanesi imam Buhari’nin
Sahihi , bir tanesi usul kitab1 (Gazzali’nin el-Miistasfd ’s1), bir tanesi Hanbeli mezhebi
fikih eseri (Ibn Kudame’nin el-Mugni’si), bir tanesi Safii mezhebi fikih eseri (el-
Maverdi’nin el-Zkna ‘s1), iki tanesi ise Maliki mezhebi fikih eseri (Karafi’nin ez-
Zehire’si ve Ebii’l-Velid el-Baci’nin el-Miintekad 's1) digerlerini ise Hanefi mezhebi
fikih eserleri seklinde gruplandirabiliriz.

Bu eserlerin haricinde haklarinda herhangi bir bilgiye ulasamadigimiz
eserlere de [rsdadii’l-miilik’de atiflarda bulunulmustur. Serh (IM, 167b), Gunyetu’I-
fukaha (IM, 98b/), Hdkdniyye (136b/2), Feteva (IM, 96a/4), Tekdli (IM, 142b/3),
Fetevayt livayihi (IM, 154b/6), Ahkam-1 fikih (IM, 96a), Zelletii'I-Kari (Im, 212b/2),
Nevadiri’s-salat (IM, 228b/5), Fetavay: Timurtdsi (IM, 233b/4), Sahib-i [zah (IM,
233b/5), Kirmdni nin Mendsik’i (IM, 326a/4)

216 Ahmet Ozel, "Sadriissehid", DI4, XXXV, s. 426.

217 Berke Fakih, Irsadii’l-miiliik, s. 179b/8.

218 flyas Celebi, "Sibli, Bedreddin", Did, XXXIX, s. 124.

219 Berke Fakih, frsadii’l-miiliik, s. 207b/5.

220 [smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 2. Cilt, s. 106.

221 Berke Fakih, frsadii’l-miilitk, s. 103b/5.

22 H. Yunus Apaydin, "Karafi, Sehabeddin", DI4, XXIV, s. 400.
223 Berke Fakih, frsddii I-miiliik, s. 322al6.

224 Murteza Bedir, "ez-Ziyadat", DIA, XLIV, s. 483.

225 Berke Fakih, frsddii I-miiliik, s. 155a/8.
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A Ay

Yine Irsadii’l-miilik’de ismi gecen ‘Zelletii’l-kdri’ isimli eser Irsddii’l-
miiliik’de ‘Seyhiilimam Hiisameddin Ebi Said b. Esad en-Nesefiyye’ isimli miiellife
ait olarak belirtilmistir. Yaptigimiz arastirmalarda bu miiellife rastlayamamakla
birlikte Necmeddin en-Nesefi’ye (537/1142) 226 ait ‘Zelletii’l-kari’ isimli bir eser

vardir. Biiyiik ihtimalle [rsddii’I-miilitk 'un miiellifi eserin miiellifini yanls yazmustir.

C. Eserin Terim Incelemesi

Irsadii’l-miilik ve’s-seldtin ilmihal kitabina benzer sekilde hazirlanmis bir
fikih kitabidir. Arapgadan satir alt1 terciimesi yapilarak Kipcakgaya kazandirilmstir.
Terclime faaliyeti kelime kelime olarak yapilsa da zaman zaman terkiplerin
tercimesinde kelime terclimesinden kagimilmistir.

Eseri inceledigimizde, calismamiza s6z konusu olabilecek yaklasik 200
civarinda terim listeleyebilmekteyiz. Bu terimler asagidaki sekilde alfabetik sirayla
siralanmistir. Terimlere baktigimizda Arapca dilinden aynen aktarilan, Tirkceye
terciime edilen, bazen Arapca bazen Tiirkgesi ile kullanilan, Fars¢a bir kelime ile
terclime edilen, ¢ok nadir olmakla birlikte Mogolca kelime ile terciime edilen zaman
zaman da hem Arapga ve Tiirkce karma bir sekilde terciime edilenler seklinde

gruplandirabiliriz.

‘Asr’ (ikindi namazi) kelimesi pek cok yerde Tiirk¢e ‘ikindi’ kelimesi
kullanilarak terciime edilmistir (IM, 148a/3)
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226 Ayse Hiimeyra Aslantiirk, "Nesefi, Necmeddin", D4, XXXII, s. 571.
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“Asir’ kelimesi terciime edilmeden metinde aynen kullanilmustir (IM, 252a/4)
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‘Babii’l-bugat’ ifadesi Arapga kelime ile ‘asi bolmakning isigi’ seklinde
terciime edilmistir. (IM, 440b/6)

‘Babii’l-cenaze’ ifadesi ‘bu olillerin beyani isigi turur’ seklinde terciime

edilmistir. (IM, 237a/6)

‘Babii’l-cinayat® tabiri
edilmistir (IM, 344b/6)

‘hecde yazuklar kilmak isigt’
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‘Babii’l-hiyarat’ ifadesi ‘hiyarlar isigi turur’ seklinde terciime edilmistir

(iM, 477a/4)
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‘Babii’l-istilad’ ifadesi ‘oglan togurtmak isigi turur’ seklinde terclime
edilmistir. (IM, 399a/3)
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‘Babii’l-kasame’ ifadesi ‘ant birmek isigi’ seklinde Tiirkge Kkelimelerle
terciime edilmistir. (IM, 469b/5-6)
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‘Babii’s-sarf’ ifadesi ‘akcani akcaga altunni altunka satmak isigi’ seklinde

terciime edilmistir. (iMm, 483a/8)
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‘Babii’s-selem’ ifadesi ‘bey‘ miisellem kilmak isigi’ seklinde terclime

edilmistir. (IM, 482b/3)
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‘Babii’s-sehid’ ifadesi ‘sehid olmek isigi’ seklinde kullamlmustir. (IM,
242h/1)
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‘Babii’t-tevliye’ kelimesi ‘burunki bahasina satmak isigi’ (6nceki pahasina

satmak) olarak terciime edilmistir (IM, 480b/7)
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‘Batale’ kelimesi terciime edilmeden eserde ‘batil’ olarak ge¢mektedir (IM,

120a/2)
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‘Beytii’l-mal’ ifadesi eserde terciime edilmeden ayni sekilde kullanilmustir.

(M, 263a/2)
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‘Bint-i lebiin’ tabiri terciime edilmeden aynen kullanilmistir (IM, 245b/7)
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‘Celde’ kelimesi Tiirkce ‘aga¢’ kelimesi ile kullanilmustir. (IM, 405a/1)

P SEL 0
Y,

Y / /I"

U)‘l%;u\;,ﬁ,s xb,;pﬂ) Lol

\a\»)’ by Gl oAU

3" BBLE iuf' ‘U "yl M ‘J, The ux,nkﬂ LA

/)} —

EREELV S

g

‘.1-. ‘L'\.

‘Cennet’ kelimesi Tiirkge ‘ugmak’ kelimesi ile kullanilmistir (IM, 6b/6)
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‘Cizye’ kelimesi ‘bas haracr’ seklinde terciime edilerek kullanilmistir (IM,

435a/4)
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‘Defin’ kelimesi Tiirkce ‘kdmmek’ olarak terciime edilmistir. (IM, 241b/5)
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‘Diyet’ ifadesi Tiirk¢e ‘kan bahas1’ seklinde terciime edilmistir (IM, 462b/5)
Eserde terciime edilmeden ‘diyet’ seklinde kullanimi da bulunmaktadir. (IM, 242b/4)
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‘Efdal’ kelimesi, Tiirkcelestirilmis ve ‘yahsirak’ (daha iyi daha giizel)
kelimesi kullanilmistir. (IM, 89a/5)
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el-Haviicii’l-asliyye’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmistir (IM

244a/7)
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‘el-Mau’l-mukayyed’ tabiri yarim terciime ile ‘mukayyed suf’ olarak eserde

gecmektedir (IM, 105a/2)

‘el-Maw’l-mutlak’ tabiri yarim terciime ile ‘mutlak suf’ olarak eserde

gecmektedir (IM, 105a/8)
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‘el-Mau’l-miista‘mel’ ifadesi sadece ‘mau’ kelimesi Tiirk¢elestirilmis ve

‘miista‘mel suf” olarak kullanilimistir. (IM, 89b/3)

=t T £ CRpEiE (P ESE) &

3 u'r’ “ J”” o\ o ':'x‘,{;”‘
/ P’ ,«{;9’15:“ DL o3 o) 5\.»%‘) ol

‘Evla’ kelimesi Tiirkce ‘yahsirak’ kelimesi ile terciime edilmistir (IM,
303h/8)
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“Ezan’ kelimesi Tiirk¢e ‘mang’ kelimesi ile ifade edilmistir (IM, 149b/4)

, q & .I e
R /\l’ _)Tg\é____l-__’.?b_,_ul,w .JJ.SJ zU..aJ),
i Sl R T L W e i

= 70 4
x 2
— : ,,rj\”/

—_——

‘Yiiezzinli ’(ezan okumak) ifadesi Tiirk¢e ‘mang birmek’ olarak terclime

edilmistir (IM, 151a/4)
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‘Fakir’ kelimesi, Farsca ‘dervis’ (fakir, yoksul) kelimesi ile terclime

edilmistir (IM, 245a/6)
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‘Fakir’ kelimesi baz1 yerlerde ise ayni sekilde ‘fakir’ olarak gegmektedir (IM,
252a/6)
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‘Farz’ kelimesi eserde terciime edilmeden yine ‘farz’ olarak kullanilmistir.

(iM, 89a/3)
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‘Fazilet’ kelimesi bazi yerlerde ‘seviiglii’ olarak terciime edilmistir. (IM,

88b/4)
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‘Fazilet’ kelimesi baz1 yerlerde ise yine ‘fazilet’ olarak kullanilmustir. (IM,

199a/4)
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‘Fecr’ (sabah namazi) kelimesi Tiirk¢e kelime ile ‘irte namazi’ (sabah, tan)

olarak terciime edilmistir (IM, 147b/8)
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‘Fitr sadakas1’ tabiri eserde terciime edilmeden kullanilmistir (IM, 261a/4)
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‘Gabn-i fahis’ ifadesi terciime edilmeden aym sekilde kullanilmistir. (IM,
121b/5)
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‘Gusiil’ kelimesi, Tirkgelestirilerek ‘yiiviinmek’ (yikanmak) olarak

kullanilmistir (IM, 98a/6)
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‘Hasen’ kelimesi, Tiirkce ‘kokcek’ (giizel, iyi, hog) kelimesi ile terciime
edilmistir (IM, 150a/2)
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‘Hatim’ kelimesi metinde ‘Hicr-i Ismail’ olarak terciime edilmis ve bu

boliime verilen diger isimlerden de bahsedilmistir (IM, 308b/3)
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‘Hayz’ kelimesi eserde aym sekilde kullanilmustir (iM, 101a/2)
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‘Hedy’ kelimesi ‘kurbanlik’ olarak terciime edilmistir (IM, 367a/5). Eserde
bazen terciime edilmeden ‘hedy’ seklinde de gegmektedir (IM, 394b/2).
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‘Humus’ ifadesi ‘beste bir’ olarak terciime edildigi gibi bazen de terciime

edilmeden eserde ayn1 sekilde kullanilmistir (IM, 255a/4)
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‘I‘ydii’l-edha’ ifadesi tam reciime edilmeden ‘kurban bayrami’ seklinde

kullanilmastir (IM, 233a/2)
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‘I‘ydii’l-fitr’ ifadesi tam terciime edilmeden ‘fitr bayrami’ seklinde
kullanilmistir (IM, 232a/4)
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‘Ibadet’ kelimesi eserde Tiirk¢e ‘kulluk’ olarak terciime edilmistir (IM,

159a/4)
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“I‘sa’ (yats1 namaz1) kelimesi Tiirkce ‘yats1® kelimesi ile terciime edilmistir

(M, 148a/8)
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‘fema‘ ° kelimesi terciime edilerek ‘barcalar katinda’ (biitiin, hepsi) seklinde

eserde gegmektedir (IM, 98a/7)
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“Ifrad’ (hacc) ifadesi eserde terciime edilmeden kullanilmistir (IM, 340b/5)
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“fftitah tekbiri’ ifadesi, ‘ilk tekbir’ olarak kullanilmistir (IM, 165a/2)
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“Iftitahu’s-salat’ tabiri ‘namazi agmak’ seklinde kullanilmistir (IM, 171a/1)
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‘Thram’ kelimesi aym sekilde kullanilmistir (IM, 158b/4)
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‘fkale’ kelimesi ‘satmakni1 bozmak’ olarak terciime edilmistir (IM, 476b/6)

‘Iktisar’ kelimesi terciime edilmeden eserde ayni sekilde kullanilmustir. (IM,

170b/4)
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“Istibra’ kelimesi terciime edilmeden eserde aym sekilde kullanilmistir (IM,
146b/6)
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“Istigfar’ kelimesi ayn1 sekilde kullamlmistir (IM, 180a/5)
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“Istihaza’ kelimesi ayni sekilde kullanilmistir (IM, 131a/5)
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“Istihsan’ ifadesi tiirkgelestirilek ‘edgiiliik cihetinden’ (iyilik) seklinde
kullanilmistir (IM, 111b/8)
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‘Istihsan’ baz1 yerlerde aynen terciime edilmistir (IM, 241a/3)
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‘Istincd’ kelimesi tuvaletten sonraki temizlenme anlaminda yine ‘istinca’

olarak kullanilmis. (IM, 89a/4)
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‘Istincd’ bazi yerlerde ise su ile yikamak anlaminda kullamilmustir. (IM,
112a/6)
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“Istinka’ kelimesi terciime edilmeden eserde aymi sekilde kullanilmistir (IM,

147a/3)
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‘Istinsak’ kelimesi Tiirkgelestirilerek kullanilmis ve ‘burna su vermek’

olarak eserde ge¢cmektedir. (IM, 89b/5)
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“Itikaf kelimesi eserde ‘itikdf olturmak’ olarak terciime edilmistir (IM,
283b/7)
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‘Izar’ ve ‘rida’ kelimeleri eserde aym sekilde kullanilmustir (IM, 303a/1-

303a/2). ‘Elbise’ kelimesi ise Tiirkge ‘ton’ kelimesiyle terclime edilmistir.
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‘Kaiden’ kelimesi Tiirk¢eye cevrilerek ‘olturmak’ olarak kullanilmistir (IM,
96a/4).
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‘Kaimen’ kelimesi (namazin rilkkunlarindan olan kiyam) Tiirkge terciimesi ile

‘durup’ (durmak, ayaga kalkmak) olarak eserde ge¢mektedir (IM, 96a/3).
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“Yugimii’ (kamet getirmek) ifadesi tamamiyla terciime edilmemis ‘kamet

turguzgay’ olarak eserde kullanilmustir (IM, 151a/4)

‘Ka‘de-i ahire’ ifadesi, ‘ahir tahiyyata olturmak’ olarak eserde kullanilmistir

(iM, 165a/3)
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‘Ka‘de-i i1’ ifadesi, ‘avvalki olturmak’ olarak eserde kullanilmistir (IM,

177b/6)
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‘Kefen-i kifayet’ ifadesi ‘kefen-i kifaye’ seklinde kullanilmistir. (IM, 243a/1)
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‘Kefen-i siinnet’ ifadesi ‘kefen-i siinnet’ seklinde kullanilmistir. (IM, 243a/1)
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‘Kerihe’ kelimesi terclime edilmeden ‘mekruh’ olarak eserde ge¢cmektedir

(iM, 104a/2).
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‘Kerahiyet’ kelimesi eserde yine ‘kerahiyet’ olarak kullamilmustir (IM,
113a/8)

¥ d “}); ? 1324 ) 27 97,2374 0 W - ‘-” Al
'.(”7 3 !QJ);S;\L_-‘J; vy C‘.‘b{ﬁ)&,’g(}—“b”
ol Tk o SRy

o gl
)ja:r -



66

‘Mekruh’ kelimesi yine ayn1 kelime ile eserde kullanilmistir (IM, 116b/1)
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‘Kiraat’ ifadesi, ‘Kur’an okumak’ olarak terciime edilmistir (IM, 165a/2)
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“Kiran’ (hacc) ifadesi eserde terciime edilmeden kullanilmistir (IM, 340b/4)
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“Kiyam’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmustir (IM, 159b/2)
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‘Kiyam’ ifadesi metin icindeki anlamina gbre ‘namaz’ olarak da terciime

edilmistir (IM, 199a/2)

‘Kiyam’ ifadesi metin i¢indeki anlamina gore Tiirk¢e ‘Ore turmak’ (ayaga

kalkmak, ayakta durmak) anlaminda kullanilmistir (IM, 165a/2)
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‘Kiyamii’l-Leyl’ ifadesi terciime edilerek ‘gece namazi’ seklinde

kullanilmistir (IM, 163a/1)
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‘Kitabii’l-biiydi*> ifadesi ‘almak satmak kitabi’ seklinde terciime edilmistir
(IM, 474b/2)
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‘Kitabii’l-cinayat’ tabiri ‘cindyet kilmak kitab1” seklinde terciime edilmistir

(iM, 456b/2)
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“Kitabii’l-esribe’ ifadesi ‘igmekler kitab1’ olarak terciime edilmistir. (IM,
414Db/5)
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‘Kitabii’l-eyman’ ifadesi ‘ant igmek kitab1’ seklinde terciime edilmistir. (IM,
382a/2)
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‘Kitabii’l-havale’ ifadesi eserde ‘havale kilmak kitab1’ seklinde
kullanilmistir (IM, 485a/6)
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‘Kitabii’l-hudiid’ ifadesi ‘hadlerini bilmek kitab1’ seklinde terciime
edilmistir (IM, 403b/8)
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‘Kitabii’l-itk’ ifadesi ‘azad kilmak kitab1’> seklinde terciime edilmistir. (IM,
396a/3)

b S R s s

- vy, e ’ ¥ U’" T8
v T i é\‘% -Jjw (_,,’"/, Idj\}j))cl -/J) }/

‘Kitabii’l-ibak’ ifadesi ‘kul kagmak kitab1® seklinde terciime edilmistir. (IM,
444b/7)
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‘Kitabii’l-ikrah’ ifadesi Tiirkce ‘kii¢ kilmak kitab1’ olarak terciime edilmistir
(IM, 484a/7)
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‘Kitabi’l-miusakat’ ifadesi ‘muamele kilmak kitabi turur bustanlar birle’

seklinde terciime edilmistir. (IM, 474a/2)
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‘Kitabii’l-miizaraa’ kelimesi, ‘ikin ikmek kitab1’ seklinde terciime edilmistir

(IM, 472b/3)
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‘Kitabii’s-sayd’ kelimesi Tirkge
kullanilmastir (IM, 452a/1)

‘Kitabii’s-sirkat’ ifadesi Tiirkce
kelimesi ile terciime edilmistir (IM, 415b/
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‘ogurmak kitab1’ (¢almak, hirsizlik etmek)
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‘Kitabii’s-siyer’ ifadesi ‘gazilik kilmak kitabi’ olarak terciime edilmistir.

(IM, 424a/7)
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‘Kitabii’z-zebaih’ ifadesi ‘bogazlamaklar kitab1” seklinde Tiirkge kelimelerle
terciime edilmistir. (IM, 453b/8)
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‘Kudiim tavafi’ terciime edilmeden aynen kullamlmistir (IM, 309a/1)
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‘La be’s’ ifadesi Tirkgelestirilmis ve ‘kayirmas’ (ziyan1 yok) olarak

kullanilmistir (IM, 106b/8)
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‘La yemne‘u ’ ifadesi Tiirkce ifadeyle terciime edilerek ‘tiymas’ (yasaklama,
engelleme) olarak kullanilmistir (IM, 117b/1)
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‘Lakit’ ifadesi terclime edilerek ‘yirde oglan tapmak’ (bir yerde g¢ocuk

bulmak) seklinde kullanilmistir (IM, 442a/3)

I

J _, /b,) !) ” c/l.’ ‘ y Sl Ja.L,/{ ;.:””C‘

' (¥ A / ,’- ’
TS g < o) TS| SRR PRI A LT L
o J”” y )’;:ﬁh\u\”" ,:UPJL-LUW L (S

9.8
‘ d =

‘Li‘an’ ifadesi terciime edilmeden aynen kullanilmustir (iM, 413a/3)
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‘Lukata’ ifadesi terclime edilerek ‘yirde mal tapmak’ (bir yerde mal bulmak)

seklinde kullanilmistir (IM, 442b/7)
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‘Magrib’ (aksam namaz1) kelimesi tercime edilerek ‘aksam namaz1’ seklinde

kullanilmistir (IM, 148a/5)
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‘Mal-i dimar’ tabiri Tiirk¢e ‘Ortiilmiis mal’ (gizlenmis mal) olarak terciime

edilmistir (IM, 245a/7)
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‘Mazmaza’ kelimesi Tiirkgelestirilerek kullanilmis ve ‘agza su vermek’

olarak eserde ge¢mektedir.(IM, 89b/5)

‘Me’ziin kole’ tabiri Farsca ‘destlr verilmis kul” seklinde tercime edilmistir

(iM, 253b/4)
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‘Mefkiid’ ifadesi terclime edilerek ‘bir kisi yok bolsa 0liisi tirisi bilinmese’

seklinde terciime edilmistir (IM, 445a/5)
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‘Mendup’ kelimesi de Tirkgelestirilerek ‘seviiglii’ olarak terciime

edilmistir. (IM, 222b/6)
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‘Mesbik’ ifadesi Tiirkce terciimesi ile ‘ozdurulmus’ (ileri gegirilmis)

seklinde kullanilmistir (IM, 180b/3)

‘Mesblik’ bazi yerlerde ise terciime edilmeden eserde ayni sekilde

gecmektedir (IM, 207b/1)
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‘Mesh’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullamilmustir. (IM, 90a/2)
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‘Mevla’ ifadesi Farsca ‘hocast’ (sahibi) kelimesi ile terciime edilmistir (IM,

3980/6)
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‘Mudarabe’ kelimesi eserde terclime edilmeden aynen kullanilmistir (IM

253b/3)
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‘Muhdis’ kelimesi Farsca bir kelime ile terclime edilerek ‘abdestsiz’ olarak

kullanilmastir. (IM, 87a/8)
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‘Hades’ kelimesi de yine ‘abdestsizlik’ olarak terciime edilmis. (IM, 108b/2)

‘Muktedi’ kelimesi ‘imama uyup kilan’ seklinde terciime edilmistir. (IM
160b/1)
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‘Musaddik’ kelimesi eserde ‘sadaka alan’ seklinde tercliime edilerek

kullamlmustr. (iM, 248h/8)
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‘Musallah’ kelimesi, ‘seccade’ olarak terciime edilmistir (IM, 154a/5)
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‘Miidebber’ ifadesi terciime edilmeden aym seklide kullamilmistir (IM,
398b/1)
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‘Miiezzin’ kelimesi terclime edilmeden eserde ayni sekilde ge¢mektedir
(150a/2). Halbuki ‘ezan’ kelimesinin Tiirkge terciimesi kullanilmaktadir (IM,
149b/4)
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‘Miiltezem’ kelimesi eserde aynen kullanilmistir (IM, 309a/8)
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‘Miinferid’ kelimesi ‘yalguzun namaz kilgay’ seklinde terclime edilmistir.

(IM, 160b/1)
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‘Miisin’ ve ‘miisinne’ kelimeleri Mogolca ‘kunac¢in’ kelimesi ile terciime

edilmis, devaminda da ‘liglincii yilina girmis olan’ seklinde aciklamasi verilmistir

(IM, 246b/7)
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‘Miistehap’ kelimesi, Tiirkce karsiligi ile ‘seviiglii’ olarak terciime edilmistir

ve pek ¢ok yerde sekilde kullanilmistir. (IM, 87b/6)
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‘Miistehap’ kelimesi bazi yerlerde ise terciime edilmeden yine ‘miistehap’

olarak kullanilmistir. (IM, 159a/2)
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“YiistehAbbu’ kelimesi de ‘seviiglii’ olarak terciime edilmistir. (IM, 93b/2)
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‘Istihbab’ kelimesi de yine ‘seviiglii’ olarak terciime edilmistir. (IM, 191a/6)
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‘Necis’ kelimesi terclime edilmeden ayni sekilde ‘necis’ olarak eserde

gecmektedir. (IM, 92b/5)
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‘Necis’ kelimesi bazi yerlerde de Farsca ‘murdar’ kelimesi kullanilarak
terciime edilmistir. (IM, 116b/1)
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“Necaset’ kelimesi eserde ‘necis’ olarak kullanilmistir (IM, 98b/7)
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‘Necaset-1 galiza’ tabiri tam tercime yapilmadan ‘agir necis’ ifade sekliyle
kullanilmastir (IM, 133b/7)
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‘Necaset-i hafife’ tabiri tam terciime yapilmadan ‘yengil necis’ ifade sekliyle
kullanilmistir (IM, 133b/8)
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“Nifas’ kelimesi terciime edilmeden ayni sekilde kullamlmistir (IM, 101a/2)
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‘Nifas’ kelimesi baz1 yerlerde ise Tiirkgelestirilmis sekliyle ‘oglan tapgan’

(cocuk dogurmak) olarak kullanilmistir (IM, 103b/1)

“Nisap’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmistir (IM, 244a/6)
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‘Rakian’ kelimesi terciime ‘rukuda’ seklinde kullanilmistir (IM, 96a/4).
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‘Rutl’ ifadesi eserdeTiirkge kelime olan ‘batman’ ile terciime edilmistir. (IM,
262b/6)
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‘Riba’ kelimesi Tiirkge ‘aslam’ kelimesi ile terciime edilmis (IM, 481a/8-
481b/1)
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‘Riba’ kelimesi pek ¢ok yerde ise metin i¢inde yine ‘riba’ kelimesi ile
kullanilmistir (IM, 481b/8)
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‘Riiki’ ifadesi eserde ayn1 sekilde kullanilmistir (IM, 165a/3)
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‘Riikiin’ ve ‘sart’ ifadeleri metinde terciime edilmeden kullanilmislardir

(IM, 117b/4)
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‘Sabi’
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kelimesi Tiirkce terclimesi yapilarak ‘tiiske kigmegen oglan’

(ergenlige girmemis cocuk) olarak eserde ge¢mektedir (IM, 97b/4)
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‘Sabi’ kelimesi ‘kii¢iik oglan’ seklinde de kullanilmistir (IM, 244a/8)
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‘Saciden’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullailmistir (IM, 96a/4).
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‘Sadaka’ kelimesi metinde zekat anlamiyla kullanildigi yerlerde Tiirkge

terciimesinde de ‘zekat’ ifadesi yer almistir (IM, 247b/1)
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‘Sahih’ kelimesi, Farsca ‘diiriist’ (dogru, saglam) kelimesi ile terciime

edilmistir (IM, 164a/4)
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‘Saime’ kelimesi

kullanilmistir (IM, 246b/6)
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‘Salatii’l-Cenaze’ tabiri tamamen tercime edilmeden

seklinde kullanilmistir (IM, 97b/3)

‘cendze namazi’
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‘Salatii’d-Duha’ ifadesi eserde ‘kusluk namazi’ olarak ge¢cmektedir (IM

161a/2)
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‘Salatii’l-istiska’ tabiri terciime edilerek ‘yagmur izleme namazi’ ifadesi

kullanilmistir (IM, 158a/6)
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‘Salatii’l-istiska’
kullanilmastir (IM, 235b/8)
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kullanilmistir (IM, 158a/5)

tabiri bagka bir yerde ise

‘suf izleme namazi
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‘Salatii’l-kiisiif> tabiri terciime edilerek ‘Glines tutulan namaz
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‘Salatii’l-merid’ ifadesi eserde terciime edilerek ‘hasta kisi namazi’ seklinde

kullanilmastir. (IM, 218a/3)
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‘Salatii’l-evvabin’ ifadesi eserde ‘abidler namazi’ olarak ge¢mektedir (IM,

158a/8)
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‘Salatii’l-havf’ ifadesi ‘korkuda namaz’ seklinde terciime edilmistir. (IM,

236a/6)
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‘Salatii’l-istiftah’ ifadesi eserde ‘istiftAh namazi® olarak gegmektedir (IM,

158b/2)
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‘Salatii’l-istihare’ ifadesi eserde ‘istihdre namazi’ olarak gecmektedir (IM,

158h/3)
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‘Sarih nass’ tabiri eserde terciime edilmeden ayni sekilde kullanilmistir (IM,

154b/1)
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‘Savm’ kelimesi Tiirkce ‘orug’ kelimesi ile terciime edilmistir (IM, 266a/4)
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‘Secdenin riiknii’ ifadesi, ‘secde kilmanin farz1’ olarak kullanilmistir (IM,

168a/1)
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‘Sehiv secdesi’ tabiri metinde ayn1 sekilde kullanilistir (IM, 198b/6)
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‘Semen’ ifadesi eserde terciime edilmeden kullanilmistir (IM, 120b/7)
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‘Senf’ kelimesi eserde ayni sekilde kullanilmistir (IM, 247b/4)

< ,.\, o - LA~

ngv,/_éib»(yk 1‘9‘/“(;;’, ‘05.‘,.,1\, AT

/v/

Ao \#\;f o f\ft ))-ﬂ o st yf
y. . A oF

‘Siictid’ ifadesi eserde ayni1 sekilde kullanilmustir (IM, 165a/3)
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‘Siinnet’ ifadesi yine ayn1 sekliyle kullamlmistir (IM, 89a/2)
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‘Siinnet’ ifadesi ciimlenin akisina gore ‘hadis’ olarak da kullanilmistir (IM,

125h/1)
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‘Siinnet-i miiekkede’ tabiri metinde ayn1 sekilde gegmektedir (IM, 199a/2)
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‘Siitre’ kelimesi terciime edilmeden kullanilmustir. (IM, 186a/3)
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‘Savt’ kelimesi eserde ‘savt’ olarak gegmektedir (IM, 313a/1)
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‘Saz rivayet’ tabiri metinde terclime edilmeden ayni sekilde kullanilmistir

(IM, 153b/1)
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‘Siif‘a’ kelimesi terciime edilmeden eserde kullanilmistir (IM, 257a5)
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‘Ta‘dil-i erkan’ ifadesi, ‘rikiidan kayitmak ve siicidtan kayitmak’ olarak
ifade edilmistir (IM, 165a/4). Baz1 yerlerde ise terciime edilmeden aym sekilde

kullanilmistir (IM, 170b/3)
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‘“Ta‘zir’ ifadesi ‘ta‘zir urmak’ seklinde terciime edilmistir. (IM, 414a/4)
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‘Taharet’ kelimesi, Tiirkge bir kelime ile terciime edilerek ‘armmak’ olarak

kullanilmistir. (IM, 87a/7)
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‘Taharet’ kelimesi bazen de abdestli olmak anlaminda terciime edilmistir (IM,

96b/8)
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‘Taharet kdmile’ ifadesi, ‘kdmil abdest’ olarak kullanilmustir (IM, 125b/2)
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‘Taharet nakisa’ ifadesi, ‘nakis abdest’ olarak kullanilmistir (iM, 125b/7)
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‘Tahir’ ifadesi Tiirk¢e bir kelime olan ‘arig’ kelimesi ile terciime edilmistir.

(iM, 92b/5)
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‘Taharri’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmistir. (IM, 156b/1)
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‘Tatavvu® ’ kelimesi metinde ayn1 sekilde gegmektedir (IM, 157a/4)
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> ifadesi ‘nafile namaz kilgay’ seklinde terciime edilmistir (IM,

‘ "o 6)
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‘Tebi¢’ ve ‘tebia’ kelimeleri ‘ikinci yasina girmis dana’ seklinde aciklanarak

eserde ge¢mektedir (IM, 246b/7)
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“Tehlil’ kelimesi eserde ‘L4 ilahe Illallah’ seklinde verilmistir (IM, 304b/1)
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‘Tekfin’ ifadesi Arapgadan terciime yapilarak ‘kefen kilmak’ seklinde
kullanilmistir. (IM, 238a/6)
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‘Temettu’ (hacc) ifadesi eserde terciime edilmeden kullanilmistir (IM,
340Db/5)
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‘Teravih’ kelimesi aynen kullanilmistir (IM, 199a/2)
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‘Tesbih’ kelimesi eserde ‘Siibhanallah’ seklinde verilmistir (IM, 304b/1)
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‘Tesdid’ kelimesi terciime edilmeden kullanilmistir. (IM, 212b/7)
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‘Tesehhiid’ ifadesi metinde ‘tahiyyat’ olarak gegmektedir (IM, 193a/5)
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‘Teyemmiim’ ifadesi terciime edilmeden aym sekilde kullanilmistir (IM,
117b/4)
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‘Tilavet secdesi’ eserde aym sekilde gegmektedir (IM, 149a/3)
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‘Umimii’l-belva’ ifadesi terciime edilmeden eserde ayni sekilde gegmektedir

(iM, 109a/2)
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‘Uraz’ ifadesi bir bagska Arapca kelime olan ‘kumas’ ile terciime edilmistir.

(IM, 251b/4)
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“Vacip® ifadesi terciime edilmeden Tiirkcede aynen kullamilmustir. (IM,
221al7)
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“Vela’’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmistir (IM, 403a/3)
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‘Vesk’ ifadesi eserde terciime edilmeden ayni sekilde kullanilmistir (IM,
255b/2)
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“Vitr’® (vitir namazi), eserde ayn1 sekilde kullanilmistir (IM, 148b/1)
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‘Vudi’ kelimesi Fars¢a bir kelime olan ‘abdest’ kelimesi ile terclime

edilmistir. (IM, 94a/2)
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‘Yectiz’ kelimesi, Fars¢a bir kelime olan ‘reva’ kelimesi ile terciime
edilmistir (IM, 89a/6). ‘Lem yeciiz’ ya da ‘1 yeciiz’ ifadeleri de ‘revd bolmaz’

seklinde terciime edilmistir.
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‘Caiz’ kelimesi climlenin akisina gore ‘sabit’ kelimesi ile de kullanilmistir

(M, 125b/1)
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‘Yermelii’ fiili Tiirkce ‘yilgey’ (kosar) olarak terciime edilmistir (IM,
308b/4)
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‘Remel’ kelimesi terciime edilmeden aym1 sekilde kullanilmistir (IM, 308b/6 )
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‘Yiikrahu’ kelimesi ‘kerahiyet turur’ olarak kullanilmistir. (IM, 92a/1)
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‘Yiibahu’ ifadesi terciime edilmeden eserde ‘miibah bolmak’ olarak

gecmektedir (IM, 157a/8)
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‘Yiifsidii’ kelimesi terciime edilerek ‘bozar’ kelimesi ile kullanilmistir (M,

98a/1)
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‘Yiifsidii’ kelimesi bazi yerlerde ise Farsca ‘murdar’ kelimesi ile ifade

edilmistir (IM, 116a/3)
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‘La Yiifsidii’ ifadesi terclime edilmeden ‘fasid eylemez’ olarak kullanilmistir

(im, 108b/1)
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‘Fesedet’ ifadesi eserde ‘fasid olur’ seklinde kullanilmistir (IM, 125a/1)
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‘Zahiruw’r-rivaye’ ifadesi terciime edilmeden ayn1 sekilde kullanilmistir. (IM,
90a/3)
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‘Zahiruw’l-mezheb’ ifadesi terclime edilmeden ayni sekilde kullanilmistir.
(IM, 103b/3)
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‘Zekat’ kelimesi terciime edilmeden aynen kullanilmistir (IM, 244a/5)
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‘Zelletii’l-kari’ ifadesi ‘zelle-i kari’ seklinde kullanilmistir. (IM, 210b/4)
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‘Zenb’ ifadesi, Tiirkge ‘yazuk’ kelimesi ile ifade edilmistir (IM, 91b/1)
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‘Zimmi’ kelimesi eserde ‘zimmi kafir’ tabiri seklinde kullanilmistir (IM,
252h/3)
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‘Zuhr’ (6gle namazi) kelimesi terciime edilmeden ‘zuhr’ olarak metinde

gecmektedir (IM, 148a/1)
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‘Zuhr’ (6gle namazi1) kelimesi pek ¢ok yerde Tiirkge ‘tlis” (6gle) kelimesi
kullanilarak terciime edilmistir (IM, 148b/3)
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D. Degerlendirme

1. Terimlerin Degerlendirilmesi

Tespit edebildigimiz (238 adet) terimleri asagidaki sekilde gruplandirmamiz
mimkindiir. Bunlardan 77’s1 Tiirkge bir kelime ile, 15’1 Farsca bir kelime ile, 1’i
Mogolca bir kelime ile, 78’u terciime edilmeden oldugu haliyle, 15’1 Arapg¢a baska
bir kelime ile, 34t oldugu hali ile degil fakat tam terciimesi de yapilmadan
kullanilmistir.

Terclime edilerek kullanilan bir terim zaman zaman terciime edilmeden de

kullanildig: tespit edilmistir.

a. Tiirk¢e Kelime ile Terciime Edilen Terimler

. . . BULUNDUGU
TERIM TURKCESI
YER
Asr Ikindi IM, 148a/3
Babii’l-cenaze | Oliilerin beyani isigi M, 237a/6
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Babii’l-cinayat | Hecde yazuklar kilmak isigi M, 344b/6
Babii’l-istilad Oglan togurtmak isigi M, 399a/3
‘Babii’l- )

Ant birmek isigi IM, 469b/5-6
kasame’

‘Babii’s-sarf’ Akcani akgaga altunni altunka satmak isigi IM, 483a/8
) Burunki bahasina satmak isigi (6nceki pahasina | |
Babii’t-tevliye IM, 480b/7

satmak)
Ciimlenin akigina gore ‘sabit’ kelimesi ile .
Ciiz IM, 125b/1
kullanilmastir.
Celde Agac M, 405a/1
Cennet Ugmak M, 185a/7
Cizye Bas haraci IM, 435a/4
Defin Kémmek IM, 241b/5
] Kan bahasi (Eserde terciime edilmeden ‘diyet’ )
Diyet IM, 462b/5
seklinde kullanim1 da bulunmaktadir.)
Efdal Yahsirak (daha iyi daha giizel) M, 89a/5
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Seviiglii (Eserde terclime edilmeden ‘fazilet’

Fazilet M, 88b/3
seklinde kullanimi da bulunmaktadir.)
Fecr Irte namazi (sabah, tan) M, 147b/8
Kai‘den Olturmak M, 96a/4
Kaimen Durup (durmak, ayaga kalkmak) IM, 96a/3
Gusiil Yiiviinmek IM, 98a/6
Hasen Kokeek (giizel, iyi, hos) M, 150a/2
Humus Beste bir IM, 255a/4
[‘badet Kulluk IM, 159a/4
I‘sa Yats1 IM, 148a/8
Ibak Kul kagmak M, 444b/7
fcma* Bargalar katinda (biitiin, hepsi) M, 98a/7
[ftitdha’s-Salat | Namaz1 agmak M, 171a/1
Ikale Satmakn1 bozmak M, 476b/6
Istihsan Edgiiliik cihetinden IM, 111b/8
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Istinsak Burna su vermek M, 89b/5
Kazif Sogmek IM, 411b/5
Istihbab Seviiglii M, 191a/6
istinca Su ile yikamak M, 112a/6
Kiraat Kur’an okumak IM, 165a/2
Ore turmak (ayaga kalkmak, ayakta durmak).
Kiyam Eserde terciime edilmeden ‘kiyam’ seklinde M, 165a/2
kullanim1 da bulunmaktadir.
Kiyamii’l-leyl Gece namaz1 M, 163a/1
Kitabii’l-biiyd* | Almak satmak kitabidir M, 474b/2
Kitabii’l-esribe | Igmekler kitab: .M, 414b/5
Kitabii’l-eyman | Ant igmek kitabi M, 382a/2
Kitabii’l-ibak Kul kagmak kitab1 M, 444b/7
Kitabii’l-ikrah Kii¢ kilmak kitab1 IM, 484a/7
Kitabi’l- . .
Ikin ikmek kitab1 IM, 472b/3

miizaraa
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Kitabii’s-sayd | Av avlamak kitab: M, 452a/1
Kitabii’s-sirkat | Ogur (¢calmak, hirsizlik etmek) IM, 415b/5
Kitabii’z-zebah | Bogazlamaklar kitab1 M, 453b/8
La Be’s Kayirmas (ziyani yok M, 106b/8
La Yemneu* Tiymas (yasaklama, engelleme) IM, 117b/1
Lakit Yirde oglan tapmak (bir yerde ¢ocuk bulmak) M, 442a/3
Lukata Yirde mal tapmak (bir yerde mal bulmak) M, 442b/7
Magrib Aksam namazi IM, 148a/5
Mal-i dimar Ortiilmiis mal (gizlenmis mal) IM, 245a/7
Mazmaza Agza su vermek M, 89b/5

Mefkad Bir kisi yok bolsa oliisi tirisi bilinmese M, 445a/5
Mendup Seviiglii IM, 222b/6

Ozdurulmus (ileri gegirilmis). Eserde terctime
Mesbik edilmeden ‘mesbik’ seklinde kullanimi da M, 180b/3

bulunmaktadir.
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Mimi [saret ile namaz kilan kisi M, 182a/7
Miinferid Yalguzun namaz kilgay M, 160b/1
Seviiglii. (Eserde terciime edilmeden ‘miistehap’ | |
Miistehap . IM, 87b/6
seklinde kullanim1 da bulunmaktadir.)
Oglan tapgan (¢cocuk dogurmak). Eserde terciime
Nifas edilmeden ‘nifas’ seklinde kullanim1 da IM, 103b/1
bulunmaktadir.

Rutl Batman M, 262b/6
Riba Aslam IM, 481a/8
Tiiske kicmegen oglan (ergenlige girmemis
Sabi cocuk. Eserde ‘kiiciik oglan’ seklinde kullanim1 | IM, 97b/4

da vardir. (IM, 244a/8)
Saime Yazida otlayan M, 246b/6
Yagmur izleme namazi. (Eserde ‘suf izlemek )
Salatii’l-istiska IM, 158a/6
namazi’ seklinde kullanim1 da bulunmaktadir.)
Salatii’l-kiisaf Giines tutulan namaz IM, 158a/5
Salatii’l-duha Kusluk namazi M, 161a/2
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Salatii’l-merid | Hasta kisi namazi M, 218a/3

Savm Orug IM, 266a/4
Riikidan kayitmak ve siicidtan kayitmak.

Ta‘dil-i Erkan (Eserde terciime edilmeden kullanimi da IM, 165a/4
bulunmaktadir.)

Taharet Arinmak (M, 87a/7

Tahir Arnig M, 92b/5

Tebi‘ ve Tebia | Ikinci yasina girmis dana M, 246b/7
Yilgey (kosar) (Eserde ‘remel’ ifadesi ise .

Yermeli IM, 308b/4
terciime edilmeden kullanilmistir.)

Yiifsidii Bozar IM, 98a/1

Zenben Yazuk M, 91b/1

Zuhr Tiis (0gle) IM, 148b/3

Evla Yahsirak M, 303b/8
Mang (“Yiiezzinii’ ifadesi Tiirk¢e ‘mang birmek’ | |

Ezan IM, 149b/4

olarak terciime edilmistir (IM, 151a/4))




b. Farsca Kelime ile Terciime Edilen Terimler
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TERIM FARSCASI BULUNDUGU YER
' Dervis (fak.i‘r, yokspl).
o e sineden | 1 s
da bulunmaktadir.
Hiir Azad M, 261a/5
Kiyam Namaz M, 199a/2
Kitabii’l-1°tk Azad kilmak kitab1 M, 396a/3
Me’zin kole Desttir verilmis kul iM, 253b/4
Mevla Hocas1 (sahibi) iM, 398b/6
Hades Abdestsizlik IM, 108b/2
Muhdis Abdestsiz M, 87a/8
Necis Murdar IM, 116b/1
Sahth Diiriist (dogru, saglam) M, 164a/4
Salat Namaz IM, 147b/7
Yiifsidii Murdar M, 116a/3
Taharet Abdestli olmak IM, 96b/8
Yeciz Reva M, 89a/6
Vudi Abdest M, 94a/2




C. Mogolca Kelime ile Terciime Edilen Terimler

112

TERIM MOGOLCA BULUNDUGU YER

Miisin ve miisinne Kunagin IM, 246b/7
d. Terciime Edilmeden Kullanilan Terimler

AYNEN GECENLER TERIM BULUNDUGU YER

Asir M, 252a/4

Beytii’l-mal M, 263a/2

Bint-i lebtn IM, 245b/7

Bint-i mahad M, 245b/6

Cezea* IM, 246a/1

el-Havaicii’l-asliyye M, 244a/7

Farz IM, 89a/3)

Fasid IM, 115a/2

Fitr sadakasi M, 261a/4




Gabn-i fahig iM, 121b/5
Kamet IM, 150b/5
Hayz (IM, 101a/2
Hikka M, 245b/8
Ictihad IM, 152a/6
Ifrad (hacc) M, 340b/5
[hram M, 158b/4
Iktisar IM, 170b/4
Imamet IM, 181a/4
Istibra IM, 146b/6
Istigfar M, 180a/5
Istihaze M, 131a/5
Istinca IM, 89a/4
Istinka M, 147a/3
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[zar ve rida

M, 303a/1- 303a/2

Kaza (namazi) M, 161b/5
Kefen-i kifayet M, 243a/1
Kefen-i siinnet M, 243a/1
Kenise IM, 436a/7
Kerahiyet iM, 113a/8
Kiran (hacc) M, 340b/4
Kudiim tavafi IM, 309a/1
Li‘an M, 413a/3
Mesh IM, 90a/2

Mudarabe IM, 253b/3
Miidebber IM, 398b/1
Miiezzin. Halbuki ‘ezan’ IM, 150a/2

kelimesinin Tiirkc¢e terclimesi

kullanilmaktadir (IM, 149b/4)
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Miikateb M, 400a/2
Miiltezem IM, 309a/8
Necis M, 92b/5

Nisap M, 244a/6
Rakia‘n IM, 96a/4

Rekat M, 157b/2
Riba M, 481b/8
Riikd IM, 165a/3
Riikiin ve sart M, 117b/4
Sa’y IM, 91a/8

Saciden IM, 96a/4

Salatii’l-istiftah M, 158b/2
Salatii’l-istihare IM, 158b/3
Sarih nass IM, 154b/1
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Siitre M, 186a/3
Savt M, 313a/1
Saz rivayet M, 153b/1
Siif'a M, 257a5
Taharri IM, 156b/1
Tatavvu M, 157a/4
Tavaf M, 158b/4
Temettu® (hacc) IM, 340b/5
Teravih M, 199a/2
Tesdid M, 212b/7
Teyemmiim M, 117b/4
Tilavet secdesi IM, 149a/3
Umimii’l-belva IM, 109a/2
Viacip M, 159b/3

116



Veld’ M, 403a/3
Vesk IM, 255b/2
Vitr’ (vitir namazi) M, 148b/1
Zahiru’l-mezheb M, 103b/3
Zahiru’r-rivaye M, 90a/3

Zekat M, 244a/5
Zelletii’l-kari M, 210b/4
Sehiv Secdesi IM, 198b/6
Semen IM, 120b/7
Seni IM, 247b/4
Siictid M, 165a/3
Siinnet-i miiekked IM, 199a/2
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e. Arap¢a Baska Bir Kelime ile Terciime Edilen Terimler
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) ARAPCA SEKLIYLE 5
TERIM . BULUNDUGU YER
TERCUME
Hedy Kurbanlik iM, 367a/5
I‘ydii’l-edha Kurban bayrami M, 233a/2
Mekruh (Eserde
) ‘mekruh’ ifadesi de yine | |
Kerihe ] IM, 104a/2
‘mekruh’ seklinde
kullanilmistir.)
Muamele kilmak kitabi1 :
Kitabii’l-miisakat ) IM, 474a/2
turur bustanlar birle
Kitabii’s-siyer Gazilik kilmak kitab1 M, 424a/7
Mukted1 Imama uyup kilan M, 160b/1
Musallah Seccade M, 154a/5
Sadaka Zekat M, 247b/1
Salatii’l-evvabin Abidler namazi M, 158a/8

Tahrime

Tekbir

M, 152a/2
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Tehlil L4 ilahe illallah iM, 304b/1
Tesbih Stibhanallah M, 304b/1
Tesehhiid Tahiyyat iM, 193a/5
Uriiz Kumas iM, 251b/4

f. Tam Terciime Edilmeden Kullanilan Terimler

TERIM ARAPCADAN TERCUME | BULUNDUGU YER
Babii’l-bugat Asi bolmakning isigi M, 440b/6
Babii’l-hiyarat Huyarlar isigi turur M, 477a/4
Babii’s-selem Bey* miisellem kilmak isigi | IM, 482b/3
Babii’s-sehid Sehid 6lmek isigi M, 242b/1
Batale Batil M, 120a/2
el-Mau’l-mukayyed Mukayyed su M, 105a/2
el-Mau’l-mutlak Mutlak su M, 105a/8
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el-Mau’l-miista‘mel Miista‘mel suf M, 89b/3

Fesedet Fasid olur IM, 125a/1
Hatim Hicr-i fsmail M, 308b/3
[ydi’l-fitr Fitr bayrami M, 232a/4
Iftitah Tekbiri [k tekbir M, 165a/2
Itikaf [tikaf olturmak M, 283b/7
Ka‘de-i Ahire Ahir tahiyyata olturmak M, 165a/3
Ka‘de-i Ula Awvalki olturmak iM, 177b/6
Kitabii’l-Cinayat Cinayet kilmak kitebi M, 456b/2
Kitabii’l-havale Havale kilmak kitab1 IM, 485a/6
Kitabii’l-Hudad Hadlerini bilmek kitabidir IM, 403b/8
La Yiufsidi Fasid eylemez M, 108b/1
Necaset-i Galiza Agir necis iM, 133b/7
Necaset-i Hafife Yengil necis M, 133b/8
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Musaddik Sadaka alan M, 248b/8
Muamele kilmak kitabidir .

Miisakat ] IM, 474a/2
bustanlar ile

Salatii’l-cenaze Cenaze namazi M, 97b/3

Salatii’l-havf Korkuda namaz IM, 236a/6

Secdenin riiknii Secde kilmanin farzi IM, 168a/1
Ciimlenin akigina gore
‘hadis’ olarak kullanilmistir. | |

Stinnet IM, 125b/1
Eserde ‘stinnet’ olarak da
kullanilmaktadir. (IM, 89a/2)

Ta‘zir Ta‘zir urmak IM, 414a/4

Taharet Kamile Kamil abdest IM, 125b/2

Taharet Nagisa Nakis abdest M, 125b/7

Tekfin Kefen kilmak IM, 238a/6

Vakfe Vakfeye turmak M, 314a/7

Yiikrahu Kerahiyet turur M, 92a/1
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Yiibahu Miibah bolmak M, 157a/8

Zimmi Zimmi kafir IM, 252b/3

2. Eserin Genel Degerlendirmesi

Irsadii’l-miilitk, halka Hanefi fikh1 iizerinden ibadetlerini kolaylikla
anlayabilecekleri bir fikih kitab1 olarak ortaya ¢ikmis bir eserdir. Klasik bir fikih

kitabinda bulunan biitiin konulara sahip olmasa da pek ¢ok konuya deginmistir.

Eserin dili, glinimiiz ilmihal kitaplarii1 andirmaktadir. Bir konu ile ilgili
gortis bildirilirken delil getirmeye gerek goriilmemistir. Delillendirme yerine muteber
fikih kitaplar1 ve fakihler sahit olarak getirilmis ve eserin pek c¢ok yerinde

calismamizda ortaya koydugumuz eser ve alimler zikredilmistir.

Miiellif konu ile ilgili fetvayr dile getirirken sadece meshur goriisten
bahsetmemis, konu ile ilgili mevcut farkli gortisleri de okuyucuya sunmustur. Konu
ile ilgili olarak Oncelikle Hanefi mezhebinin goriisii sunulmus ve varsa mezhep i¢i
ihtilafa da yer verilmistir. Daha sonra Safii mezhebinin goriisiine yer verilmistir.
Maliki ve Hanbeli mezhebine dair yorumlar ise Hanefi ve Safii mezhebine gore
oldukca azinlikta kalmistir. Hanefi mezhebine dair goriislerde genellikle ‘bizim
katimizda’ ibaresi kullanilarak miiellif mensubu oldugu mezhebi belirtmektedir.

Mezhep igi ihtilaflar1 ise miiellif tarafsiz sekilde sunmustur.

Farkli mezhepler ve hatta mezhep ici ihtilaflarin ‘ibadetleri anlamada kolaylik
saglamak’ iizere yazilan bir eserde yer almasinin birgok nedeni olabilir. Eserimizin
ortaya c¢iktigi donemin sahip oldugu sosyal yapi itibart ile farkli mezhep
mensuplarinin i¢i¢ce olmasiin énemli bir etken oldugu agiktir. Bir diger neden ise
eserin muhatap kitlesinin bu tiir farkliliklart kavrayabilecek yeterlilikte bilgiye sahip

olmasi olabilir.
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Farkli milletler, etnik kdkenler, kiiltiirler ve farkli mezheplerin icige yagamasi
esere de yansimistir. Miiellifin konu ile ilgili olarak ‘Tiurk’, ‘Kiirt’, ‘Alevi’ ifadelerini
kullanmasi bunun 6rneklerindendir. Seferilik anlatilirken Tirkler ve Kiirtlerin kil
cadirlarda ve sehirden uzak yasamalarindan ve bu durumda onlarin mukim
sayllacagindan bahsedilmistir (IM, 227b/5). Yine baska bir mevzuda erkeklerin
Tirkler ve Aleviler gibi saglarin1 6rmesi halinde gusiil alirken suyu saglarinin arasina

eristirmesi gerektiginden bahsedilmistir (IM, 98b/3)

Eserde fikhi konular zaman zaman ¢ok ince detaylarina kadar tarif edilerek
yer verilmistir. Mesela abdestin alinis1 i¢in 4 farkli segenek sunmaktadir (IM, 112a/6
ile 112b/6) ve bu esnada ne kadar su harcanmasi gerektigini de belirtmektedir. Buna

gore abdest su 4 sekilden birisi ile alinabilir:

1. Istinca etmez, mesh eder (1 batman su ile; yiiziinii yikar, 2 kolunu yikar,

basini ve ayaklart mesheder).

2. Istinca ve mesh eder (2 batman su ile ki 1 batmam istinca i¢in kullanir, 1

batman ile de yiiziinii, iki kolunu yikar, basin1 ve ayaklarini mesh eder.)

3. Istinca etmez, yikar (yine 2 batman su ile ki 1 batman su yiiz ve iki kolunu

yikamak ve bagin1 mesh etmek icin 1 batman ise ayaklarini yikamak i¢in.)

4. Istinca eder, yikar (3 batman su ile ki 1 batman su istinca i¢in 1 batman yiiz

ve kollar1 yikamak ve de bas1 mesh etmek 1 batman 2 ayagin1 yikamak igin )

Eser terciime edilirken Arapga metinde gegen ifadeler zaman zaman ilave
aciklamalarla okuyucuya sunulmustur.””” Eserin Arapcasinda Kirmdni seklinde
gecen ifade Kirmani’'nin Mendsik’1 seklinde aciklama yapilarak verilmistir. Buradan
miitercimin fikiha ait konulara hakim oldugu sonucuna varabiliriz. IM, 255b/4’te
Arapga metinde sadece ‘menn’ ifadesi gecmekte iken Kipgakgasinda menn oSlgii

biriminin agiklamasi yapilarak ‘menn iki batmandir’ denilmektedir.

Eserde gegen 6l¢ii birimleri de su sekilde siralanmaktadir:

227 Ornegin 255b/4 “‘de oldugu gibi. Arapga metinde gegen ‘menn’ ifadesi, ‘menn, iki batmandir’
seklinde agiklamastyla verilmistir.
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IM, 112a’da; Ebu Hanife ve imam Muhammed’e gore Irak batmani®?® ile; 1
miidd = 2 batman (ritl), 1 sa‘ = 4 miidd = 8 batmandir (ritl). Imam Ebu Yusuf’a gore

Hicaz batmani ile; 1 sa“ = 5 ve 1/3 batmandir.
IM, 250b’de; 1 akca = 14 kirat, 1 miskal = 20 kirattir.

IM, 251a’da; 1 kirat = 5 arpa agirhigidir, Hicaz ehline gére 1 altin (dinar) =
100 arpadir, Semerkant ehline gore 1 altin (dinar) = 96 arpadir.

IM, 255b’de; Kife ehline gore 1 vesk = 60 sa‘ (rasul sa’), Basra ehline gore

ise 1 vesk = 300 menndir. 1 menn ise 2 batman ve 1 vesk 40 akcadir (dirhem).

IM, 262b’de; Ebu Hanife ve Imam Muhammed’e gore 1 batman = 20 estardur,
Ebu Yusuf’a gore ise 1 batman =30 estardir. 1 estar ise 4.5 miskaldir. 1 miskal =
1+3/7 akga (dirhem), 1 akga (dirhem) = 6 devanik, 1 devanik = 2 kirattir.

IM, 121b’de 1 mil = 4 bin adim ya da 1 mil = 1/3 fersah olarak ge¢cmektedir.

Eserde hadis kullanimi oldukga azdir. Hacc konusu disinda neredeyse hig
hadis kullanilmamistir. Hacc konusunda kullanilan hadisler ise konunun faziletini
anlatmak i¢in getirilen hadislerdir. Bu hadisler de hadisgilerin zayif hadis olarak

nitelendirdigi hadislerdendir.

Hacc konusunda Kabe’nin tarihinden ve Olclilerinden bahsedilmistir. Tarih
icerisinde gecirdigl yapim asamalarindan bahsedilmektedir. Kabe ortiisiiniin zaman
igerisinde nasil ortiildiigiinden bahsedilmektedir. Ayrica Kabe’ nin sekli de ¢izim ile

anlatilmistir. Bu ¢izim asagidaki gibidir.

228 Batman kelimesinin kullanimina Karahanhlar dénemi eserlerde de gormekteyiz. Divénii Lugdti 't-
Tiirk’de de kelimeyi bulabilmekteyiz.
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(IM, 289b)

Medine ve Ravza’nin faziletlerinden, bu mekanlar1 ziyarette uygun olan
tavsiye davranislardan bahsedilmis ve Hz. Peygamber’in (sav) medfun bulundugu
boliimle ilgili fikir yiiriitiilmiistiir.?° Peygamber Efendimiz (sav), Hz. Ebu Bekir (ra)
ve Hz. Omer’in (ra) kabr-i seriflerinin birbirlerine gore konumlari ile ilgili farkli

rivayetler de ¢izim ile anlatilmistir. Bu ¢izim asagidaki gibidir.

229 Berke Fakih, frsddii’I-miiliik, s. 375b.
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Miiellif, eserde dualardan bahsederken uzun uzun dualar yazmistir. Dualarin

Arapcadan terclimesinde ise her dua terciime edilmemistir.

Eserde, ‘Allah’ lafizlar1 ‘Tengri’ olarak, ‘Allahtimme’ lafizlar1 ‘Ey Tengri’

olarak, ‘Subhanallah’ lafizlar1 ‘Aziz Tengri’ olarak kullanilmaktadir.

Surelerden bahsederken ise sure ismi yerine ‘Innd enzelnahu suresi’ gibi

surenin ilk ayetiyle isimlendirilme yapilmigstir.

Vitir namazi konusunda kunut dualarinin okunmasi bahsinde oldukc¢a uzun

bir kunut duas: getirilmistir.?*°

230 Berke Fakih, frsddii’l-miiliik, s. 197b/1-198a/3.
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Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin’de kunut duasi genis tutularak %%/

231 Kunut okumak hadisler sabittir (Buhari, “Vitir”, 7; Miislim, “Mesécid”, 294-308). Ozellikle kitlik,
salgin hastalik, diisman saldiris1 gibi umumi feldket zamanlarinda kunut duasi okumak alimlerin
coguna gore mesridur. Hatta Tbn Kayyim el-Cevziyye (Zadii’l-me‘ad, I, 273) ve Sevkani (Neylii’l-
evtar, I, 384-391) gibi bazi alimler kunutun sadece boyle zamanlarda okunacagini sdylemektedirler.

Bu sebeple mezhepler kunutun mesrulugu konusunda ittifak halindedirler. Mezheplerin
ihtilaf ettigi husus ise kunutun hangi namazda, namazin neresinde okunacag ve kunutun hiikmii
konusudur.

Kunut okunacak namaz ile ilgili olarak; Hanefi ve Hanbelilere gore kunut vitir namazinin son
rekatinda, Safiilere gore ise sabah namazinin farzinin son rekati ile ramazan aymin ikinci yarisindaki
vitir namazlarinin son rekati, Mélikilere gore ise sadece sabah namazinin farzinin son rekatidir.

Kunutun namazin neresinde okunacagi ile ilgili olarak; Hanefilere gore riikiidan once, Safii
ve Hanbeliler’e gore riikiidan sonra, Malikilere gore ise riikiidan dnce yapilmasi daha faziletli olmakla
birlikte sonra yapilmasinda da bir sakinca yoktur.

Okunacak duanin metni hususunda da ittifak yoktur. Kunut duasi olarak Peygamber
Efendimiz’den (sav) gelen farkli rivayetler vardir.

Hz. Omer’den (ra) gelen rivayet:

M)J‘L;LGL;J} deﬁfdlﬂd;fubaujmwmwwlijcbl;dlmwwmbrs-\
uk>>|fmduf.urp,wm;;¢mdy)u JUU\,«PJ\UJ.UB-U_Gc)ALd\MJD C)L.oJAUIM_SJJJ
JJJ}u.xpgx.,wH,ﬁw)wubguwv,uuwvmmmL” JlE m@wwm,ut}.,,’
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( Beyhaki, es-Siinenii'l-Kiibra, I1. 298 Hadis No: 3142 )
Hz. Hasan’dan (ra) gelen rivayet:
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SONUC

Irsadii’l-miilik ve’s-seldatin, Memluk Kipgaklarina ait fikhi konular ihtiva
eden bir eserdir. Eser 20 Sevval 789 (Ekim 1387) tarihinde Iskenderiye sehrinde

istinsah edilmistir. Eserin miistensihi Berke Fakih isimli Kipcak bir fakihtir.

Eserimiz, dénemin Iskenderiye naibi Seyfi Bacman’m istegi iizere
olusturulmustur. Eserin Arapc¢a miiellifi ve Kipgakcaya terciime eden miitercimi

bilinmemektedir. Miistensih Berke Fakih hakkinda da kaynaklarda fazla bilgi yoktur.

Irsadii’l-miilitk ve’s-seldtin, Hanefi fikh1 esas almarak, ibadetleri dgretmek
amaciyla hazirlanmistir. Eserin ismi her ne kadar ‘Melik ve Sultanlara Yol
Gostermek’ olsa da muhtevasi ve kullandigi usliip bakimindan halka yonelik ilmihal
Kitaplarina benzemektedir. Eserde fetvalar, delil getirilmeden sunulmustur. Hanefi
fikh1 esas alinmakla birlikte Safii ve Maliki mezhebine dair goriisler de mevcuttur.
Hanbeli mezhebine dair goriisler ise mezhep ismi zikredilmeden bu mezhebe dair
fikih kitaplarina atifta bulunularak dile getirilmistir. Hanefi mezhebine dair, mezhep
ici ihtilaf varsa bu ihtilaf da dile getirilmis; fakat herhangi bir goriisii destekleyen,

taraf olan bir fikir beyan edilmemistir.

Eserde farkli mezheplere deginilmesi, eserin hedef kitlesinin islam hukuku
alaninda kayda degerbir bilgi birikimine sahip oldugunu gostermektedir. Ayrica

hedef kitlenin farkli mezhep miintesiplerini barindirdig: bilgisini de vermektedir.

Incelememiz sonucunda [rsddii’l-miiliik ve’s-seldtin Islam hukuku alaninda

ana kaynaklar1 taniyan, meshur eserlere ulagabilmis, fukaha hakkinda detayl bilgiye

AL ¢ gl 15 6asdl 606 st G e sase o i i 8 ¢ S o 5 eI S 06 i s
Byl ¢ S5 fad J3 e B ey ¢ 30 1ad b 3l S g 53 ol o e s w1 02
el 5 E3518 ¢ Sy 4 Jg Y L ¢ Ble LAk Vg ol SO« S2dd G 52 85« Eakil g J
Hz. Ali'nin oglu Hasan; "Rasiliillah (s.a.s) vitirde okuyacagim kelimeleri bana &gretti."
demis ve yukaridaki duay: nakletmistir. (Ebid Ddvud, Vitr, 5; Tirmizi, Vitr, 10; Nesai, Kiyamii'l-leyl,
51; Ibn Mdce, Ikame, 117; Darimi, Saldt, 214)
Safii ve Hanbeliler Hz. Hasan’dan (ra) gelen rivayeti kunut olarak okumayzi tercih etmisglerdir.
Maliki ve Hanefiler ise Hz. Omer (ra) yoluyla gelen rivayet iizere tercihlerini kullanmslardir. Fakat
burada dikkat ¢eken husus Hanefilerin okudugu dua metninin Hz. Omer rivayetiyle birebir ayni
olmayisidir. Konu ile ilgili detayli bilgi i¢in Diyanet Islam Ansiklopedisi’nin ilgili maddesine
bakilabilir.
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sahip bir eser oldugunu gordiik. Kullanilan terimlerin (¢alismamiza konu olan
yaklasik 200 terim) yaklasik olarak yarisinin Kipgakcaya terclime edilerek
kullanildigini, az miktarda Fars¢a terciimeler ve bir yerde Mogolca terciime
yapildigin1 gordiik. Arapgada kullanildigi sekliye alinip terciime edilmeden aynen

aktarilan terimlerin de terciime edilenlerle yaklasik ayni sayida oldugunu tespit ettik.

Son olarak; eserin miiellif, miitercim ve miistensihi ile ilgili olarak
sahsimizda olusan kanaat gore miistensih Berke Fakih’in aymi zamanda eserin
miitercimi oldugu yoniindedir. Berke Fakih’in fakih olmasi, Tiirk¢e ve Arapgaya
hakim olmasi, zaman zaman Tirklerden bahseden orneklere yer vermesi kanaatimizi
kuvvetlendirmektedir. Ayrica Ismail Pasa Hediyyetii'I-arifin isimli eserinde Irsadii’I-

miilitk’ ten bahsederken Berke Fakih’i eserin sahibi olarak zikretmektedir.?*?

22 {smail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1. Cilt, s. 231.
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